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§ 5.

CRONTCARUL ALBERIC

Marele Leibnitz — filosof, matematie, jurist, publicist, linguist si i-
storic tot-o-dati — a scos cel intiiti la lumind o cronicd latind, serisd in
prima jumdtate a secolului XIII de cdtrd un cilugdr numit Alberie, care
se crede ci a murit pe la 1246.1

Editiunea leibnitziand a fost nu numai primd, dar este pind acum
singurit, devenind de-mult forte rardi, fird ca s’o potd inloeui putinele
extracte satt fragmente reproduse de Mencken * i Bouquet ®, ale cirora
colectiuni ati ajuns si ele a fi tot atit de rare.

Mat multe manuscrise ale cronicel lut Alberic se giisesc in diferite hi-
bliotece din Germania gi Francia : unul la universitatea din Gottingen,
altul la Hanover, apoi la municipalitatea din Leipzig, de aci vr’o trel in
biblioteca nationald din Paris, din cari unul chiar in secolul XIII, ete.

() Alberici monachi Trinm fontium Chronicon, nunc primum editum a G. G. Leibni-
tto, Lipsiae, 1698—1700, in-4, 2 parti. — Cf. Watteabaeh, Deutschlands Geschichtsquellen
vm DMittelalter, Berlin, 1858, in-8, p. 424.

(*) Mencken, Scriptores rerum Germanicarum, Lipsiae, 1728, in-f, t. 1, p. 38—90.

(®) Bouquet, Recueil des listoriens des Gaules, Paris, 1738, in-f., t. 9, p. 57 — 68; t. 10
p. 285—89; t. 11, p. 349 - 63 ete. :
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Leibnitz cunoscuse codicele din Hanover gi pe unul din cele tref pa-
risiane. :

Pe titlul manuseriselor, Alberic figurézi generalmente cu epiteful de
ccilugir dela Trel-Fintane» (monachus Trium Fontium), ceia-ce a inge-
lat asupra personalitiitit sale pe totl ciitl ali seris despre acest cronicar,
pind i pe critict atit de riguros! ca Fa,bricius._"'

In Belgia a existat in realitate o miinistire dela Trei-Fintine, pe care
insust Alberic o mentionézi sub anul 1214;5 nu acolo insd a cilugirit
dinsul, ci intr’o altd mindstire helgiand, anume la «Novum Monasterium»,
astidqt Newuf-DMoustier lingd Hoei, nu departe de Liége, precum se vede
din mal multe pasage ale cronicel sale, bund érd sub anul 1236 : cobiit
«Dominus Alexander, primus Ahbas nostrae Ecclesiae Novi Monasterii Lieo-
«diensis» (a murit d. Alexandru, primul abate al bisericel ndstre din
Neuf-Moustier dela Liége).®

Alberic ne mail spune ci a fost din <ordinea cisterciani», o ramuri a
~ marel ordint monastice fundate de ciitrii St. Benedict; de exemplu, sub a-
nul 1100 : «nostri Cisterciensis ordinis» (a ordinit ndstre Cisterciane).”

Ori-cum si fie, spirit aventuros, el nu se pré-multumia a gedé pironit
pe un loc, ci se pare a fi colindat mereit din térd in téri.

Pe la anul 1190, forte tindr incd, Alberica insotit la Palestina un corp
de cruciatt Francest sub conducerea comitelui Enric de Sampania.®
¢ Vorbind intr'un loc despre minunile santului Iacob dela Campostella,
el ne spune ci : «le-am aflat scrise sail le-am audit in Spania, in Fran-
¢<cia, in Germania, in Italia, in Ungarie, in Danemarca, ér unele chiar in
«terile de peste trei mirt.»?

Din téte aceste cilitorie ale lui Alberie, acefa a cirit importantd a
sciipat tuturora din vedere gi care pe noX ne interesi aci maf cu deosebire,
este petrecerea sa in Ungaria. '

(*) Pabricias, Bibitotheca latina mediae et infimae actatis, Florentiae, 1858, in-S, t. 1, p.87.

(°) Chronicon, part. 2, p. 475.

(%) Ibid., p. 557.

() Ibid., p. 183. :

(%) Ib., p. 383 : emulti Francorum subsequuntur, cum quibus et pusillitas mea, pusillani-
«mitate procul abjecta, peregrinationis hujus onus assumpsit.»

(%) 1b., p. 237 : «BEx his miraculis quaedam in Gallecia, Gallia, Teutonica, Italia, Ungaria,
«Dacia, quaedam etiam ultra tria Maria vel scripta reperi vel audivis.— Sub Dacia Alberic

intélege tot-d’a-una, ca si cei-'al{i scriitor? latini din vécul de mijloc, numai Danemarca.
Cf, 4bid,, p. 266 ; «Lunda quae est Daciae metropolis »
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§ 6.

ALBERIC IN UNGARIA

Mat multe consideratiunt ait putut si atragd si — o data atras — si
opréscd pentru cit-va timp pe Alberic in Ungaria.

Frances dela Liége, el gisia in episcopatul maghiar de Erlau, latinesce
Agria, o multime de sate infiintate cu vi’o dodi-sute de-ant mal ’nainte,
pe la 1052, de citrit o coloni din Lidge, car! nu incetail de a se numi
clocurt francese» i unde dialectul valon se vorbia pind pe la finea seco-
lulut XTIV, 10 ;

O ministire de acolo, probabilmente tot de origine helgiani, se numia
Trel-Fintane, <abbatia Trium Fontium», infocmal ca méndstirea cea de
lingd Liége, dup# care cronicarul nostru gi-a cipitat supranumele.!?

Afard de acésta, intr’o altd ministire unguréscd — ne spune insust
Alberic—nu se primiati decitt numal cilugiiri Francest. 12

Dar cela-ce 'I mat esential, este ¢ pe tronul archiepiscopal dela Gran
se urcase la 1227, ca primat al Ungariel, adeci al doilea personagin dupi
rege, un Frances dela Liége : «Magister Robertus Vesprimensis, vir bonus
cet religiosus, de Leodiensi diocesi natus, factus fuit episcopus Strigo-
«niensis» . 13

E mai mult decit probabil, cumeid Alberic a petrecut in Ungaria anume
pe ldngi acest puternic compatriot al seti, ¢biirbat bun gi religioss.

Cugetarea cea favoritd a archiepiscopulul Robert era de a converti la
catolicism pe pilganit Cumanti, cari ocupalt atunci o mare parte a Romi-
niel actuale gi se intinseserd peste o portiune din Ardél.

Iia 1227 — dice Alberic — el a reugit a boteza in Transilvania pe-

(%) Féjex, Cod. diplom. Hungariae, t. 7, vol. 5, p. 59 : «Anno 1052, tempore Wazonis E-
" «piscopi Leodiensis, illos propter inediam et famem de Leodio exivisse, et a rege Hungariae
«gratiose receptos fuisse, (uibus rex praecepit, ne linguam snam dediscerent aut mutarent;
<ubi in magnam multitudinem excreverunt et viculas multas ibi implevernnt, quae vulgari-
«ter ibidem Gallica loca vocantur.» — Cf, ¥Féjer, t. 9, vol. 7, p. 430—81.
(*) Féjer, t. 4, vol. 1, p. 189. — Cf. Theiner, Monumenta Hungariae sacrae, Romae,
1859, in-4, t. 1, p. 174.
" (') Chronicon, part. 2, p. 122, ann, 1078 : «In Ungaria regnavit sanctus Rex Ladislaus..,
«Hic in Ungaria fandavit nobilissimam Abbatiam de Sentigis, in qua non solent recipi nisi
«Franci.»
(**) Ibid., p. 524.
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ste 15,000 de Cumant **, formand un noit ¢episcopat al Cumaniei», in
fruntea ciirut a pus, la 1228, pe unul numit Teodoric. 15

Insotind, pote, pe archiepiscopul Robert intr'una din cilitoriele sale in
Ardél, Alberic a audit acolo curiésa poveste romiinéscii despre <«dmenit
rogil», asigurandu-ne ci er s’atl fost aritat lingd ministirea Cirtia din
téra Figiragulul la anul 1235 gi ci—fiind gonifi—s'alt ascuns intr’o
pescere din Carpati. 1©

In orl-ce cas, o asemenea relatiune, daci n’a fost comunicati lut Al-
beric chiar in Transilvania, eel putin unde-va in apropiare. ‘

Nu e de credut, ca ea sil fi striabitut, de'mpreunit cu numele obscurei
mindstir! Cirtla, toemal pind la Liége.

Afard de informatiunile ciipitate aga dicénd la fata loculul, cronicarul
nostru era in positiune de a culege altele, de a doua sail a trela mdni,
dela numerogil citlitorI ce cutrierali necontenit, in tot intervalul Crucia-
telor, mergénd si intorcéndu-se, diferitele regiunt ale peninsulel halcanice.

Tatd, buni 6rd, ce ne spune Alberic sub anul 1205 despre eelebrul im-
piirat romano-hulgar Tonititi Asan : '

«In Bulgaria, la oragul Tdrnova, domnia Ionititt, domnul Bulgariei si
«Vlachiet, care usurpand titlul imperial, a dat resboiu impératului latin
«Baldovin. In acest reshotu Baldovin, vai! nesciind si se pizéseil de curse,
«a fost prins prin viclenid in nesce locurl hiltése, cunoscute numal pi-
«mintenilor. Prins dard, a fost intemnitat in Tdrnova, unde nu afirm ci a
«murit, dar reproduc pur si simplu cela-ce spune un episcop din Flan-
edria, care se intorsese din Constantinopole prin Tdrnova i ice ¢i nevé-
«sta luf Tonititi, pe ednd birbatul seit avea griji de alte lucrurl, s’a apu-
«cat si ademenéscid pe Baldovin, promiténdu-i ci’l va sciipa din robid,
«daci el se invoesce a o Ina de sotii si si plece cu ea la Constantinopole;
«Baldovin respingénd cu despret acéstid propunere, démma gi-a reshunaf,
casigurand pe Ionititi ei Baldovin it promitea s’o fea de sofid si s'o
«ducit 1a Constantinopole, daci’l va scipa din robid; atunci, intdamplan-

(**) Ibid. .

(*%) Ib., p. 527 : < Archiepiscopus Robertus Strigonensis de Hungaria novum fecit Episcopum
«in Comania Theodoricum nomine.» — Despre acest Teodoric, cf. Theiner, op. cit., t. I,
p. 87—88.

(*°) Vedi despre acésta cela-ce am spus in introducerea la Ispireseu, Legende §i basmele
Romanilor, part. I, Bucur,, 1872, p. IX—X,
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¢du-se ca Ionititt sd fie hét intr’o népte, a pus si aducdt pe Bal-
«dovin de'nainte’t, si’t taie capul cu securea si sit arunce cadavrul la
«cami, poruncind insd in public si nu se vorhésed despre acésta. Cumed
«in adeviir Baldovin a fost ucis in Tdrnova, o mai constatd de asemeneq
«d. archicpiscop loan dela Mitilene si un cilugdr, magistrul Albert, care
<in acelasi an trecuse prin Tdrnova. Acel episcop din Flandria mat a-
«daogi, cit o muiere din Burgundia, care trdia in Tdrnova, unde tinea
¢<o ospitiri, védénd noptea nesce lumine d’asupra corpuluf ueis, I'a in-
«mormintat pe eit a putut mat bine; ba cu aeésti ocasiune 8’ait ficut gi
«vr’o citte-va minuni, pe cari ¢ le-a povestit episcopului acela-gi muiere
«cind el se afla la dinsa in gazdd, de exemplu vindecarea hirbatuluf et
«de frigurt si de durerea de dintf...» 7

Taci dard un episcop din Flandria, un archiepiscop de Mitilene, un cii-
lugdr i o birtdgitd, tott concurgénd, direct sait indireet, pentru a proeu-
ra lul Alberic peripetiele tragedier impératuluf Baldovin !

Dupit ce cundscem acum personalitatea cronicarulul nostru, sederea’t
si relatiunile sale in Ungaria, mijlécele’t de informatiune despre terele
vecine, nu ne va mail surprinde de a gisi in cartea lui pe adeyiratul fun-
dator al Crafovel : nu pe impiratul Tonititi, ei pe ¢cralul Ion» din tradi-
tiune.

Inainte insi de a ajunge acolo, catd si limpedim un punct topografic,
care ne va inlesni infelegerea textulul lui Alberic.

§ 7.

«Comanit» pers Onr s1 «Comanti» verA Dunire

In districtul Olf, lingd miretul ritt dela care gi-a imprumutat numele,
se afli in plasa Serbiinescit un sat numit Comanii, despre care d. F'run-
descu ne spune it are 1600 locuitors si este regedinta sub-prefecturer. *®

In distrietul Dolj, lingd Dunire, in plasa Campului, se afli un alt sat
numit Comanii, despre care ériisi d. Frundescu ne spune ci face o sin-
guri comundt cu invecinatele sate Maglavit si Golent, avénd peste tot
2590 locuitory. 1°

(") Chronicon, part. 2, p. 489—41.

(**) Frundeseu, Dict. topogr., p. 128.
(*) Ibid., p. 275.
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In dictionarul d-lui Frundeseu se giisesc o multime de localitift nu-
mite Comana (Vlagea), Comance (Romanati, Vilcea, Arges), Comdnesci
(Bacai, Mehedintt, Covurluiu, Gorj, Dorohotn), Comanifa (Olt) gi Coman
(Némt, Bacaii); dar numat cele dod de mal sus se chiami Comanii.

Aruncind o cittdturd asupra mapel, étd positiunea relativi a ambe-
lor sate :

© GRAIOYA

=Y e comanit

In acest mod, dacd vom trage un segment dela Comanii-pe-Olt ping la
Comanii-pe-Duniire, spatiul intermediar va cuprinde partea sudicd a di-
strictelor Romanatt si Dolj, avénd Crafova in virf.

Omonimitatea celor dod sate gi positiunea lor perfectamente analogi
la puncturile de trecere peste cele doi fluvie, sit fie ére un simplu efect al

azardulut ? :
Catit mai intait de tote si restabilim forma cea corecti a numelut «Co-

manil».
§ 8

«VADURILE COMANILOR»

Satul «Comanii» din Dolj este o proprietate a Tismener.

Gratid avutulul archiv al acestel vechl mindstirt, depus actualmente
in Archivele Statulut gi care consisti din dod mar! condice vecht, trer con-
dice noue gi sute de documente originale, istoria satulul Comanil s’ar pu-
té urmiri in sus pdnd pe la jumitatea secolulut XIV. )

(ea mal veche diplomi existinte este din 1385, dela vodd Dan Ba-

sarah, fratele si predecesorul lur Mircea cel Mare,
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Pind acum este unicul erisov cunoscut dela acest principe.

Fui insumi il credeam perdut,20 piind ce am reusit in fine a descoperi
dilele acestea pretiosul original pe una din prifuitele rafturf ale Archi-
velor Statulut, anume in pachetul mogier «Vatra mindstirit Tismana»

sub Nr. 1.2!

Taté’] intreg :

Fiind-ci e, cel in Crist Dum-
né(}eﬁ hine-credinciosul Toan Dan,
voevod si din gratia dumnedeésci
domn a totd Ungro-vlachia, la in-
ceputul dela Dumnedeit diruiter
mie domnie am gisit in téra dom-
niel mele, la locul numit Tismena,
0 miniistire nu incd pe deplin is-
prévitd, pe care sant-reposatul pio-
sul voevod Radu, périntele dom-
niel mele, din temelid a ridicat’o,
dar incetand din viétd n'a termi-
nat’o, de aceia am hine-voit dom-
nia mea, dupd cum I-am urmat la
domnid, tot aga si’t urmez i la a-
céstd faptd, pentru innoirea pome-
nirii pirintelut met gi pentru man-
tuirea propriului meti suflet, termi-
nand cu zidirea gi intirind cu do-
natiuni si venituri acest templu al
pré-santel stipine nisciitérel de
Dumnedeti g1 purnrea feciérel Ma-
ria, si nu numat atita, dar incd
confirmand gi intdrind mindstirit
tote citte 1 dedese périntele meti,

(2%) Tstoria criticd, t. I, ed. 2, p. 128,

IIoNERE A% WRE BZ ¥-a KA
RArOR'RpHAIN "W AANK BOERWAA M
MATHR RKHER T Hh BCEH OYTTpO—
BAAXTH. BA HAMANE s’ro}s,apomnm\ro
MK T'BA WEpRTWY BZ 3EMAM I BAMH
Ha mkerk pekomkme THOIMENA MW—
HACTHph RCRUEMH A'RAK NEAOCKBPA—
IWENK. EFO/RE CTONOMHBLLTH. RATOMK—
CTHRLIH BOEROAA PAAOYAR PWATTEAR
I"BAMH ~ WT  WCHOBANIA RAZABHIKE
npRKPAYIENTEMRE IRHEOTA HECABPA—
WIH. CEFO RN TOHZEOA I BOMH IAKOIRE
W TBOY CHUE M CEMS BACIPHEMHHK
ERITH. WEHORHTH nowkns pwpi—
TENR MOEF0. (ROER RE PAAH AR
CA XpAM NP THIR BANUF EAUR W
IPHCHO A“BRI MAPIR, HAZAATH H OY—
KpROHTH BCRKKIMH NPHAOTKI H A0X0A-
H. HE THhYNXR CE NX W EAHKA [1pH
PWATTEAH MOEMA npmomnm’m MO—
HACTHPIO, BCR NOTRPAANTH H oyKpR—
MATH. CAABKI pAAT KA MOEFO H BA
XBAKARE H Mk NPRCAARHKIA BAAMUN
MORH MPMTHIR E IR, MKO Ad.. YIFR
R& MHEWTER I BA MOEro KpRnHTENK 1

(') Acest crisov presinti, pe langd altele, particularitatea de a fi un palimpsest. Pe per-
gameni fusese seris inainte alt ceva, tot slavonesce, cu caractere putin mai vechi, probahbil-
mente sub unul din predecesoril lui Dan-voda; acea scriere anteriord s’a sters insa atat de
bine, incat abia se mal recunosc urmele el si cate o literd isolata.
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pentru gloria D-deulut meil si pen-
tru lauda i ondrea pré-gloridset
stiipanel mele pré-curatel niseci-
tore de Dumnedeti, ca in viéta
domnie! mele si 'mf fie intéritore
gl ajutitore, ér la gréznica di a ju-
decitit—stiruitore pentru viéta e-
ternd; gi mal intdil am dat acester
sus-dise ministiri granl din dis-
trictul Jalegulur ciite 400 gilett
pe tot anul, ér cine va fi giiletar
sd nu mal intrebe despre acésta pe
domnia mea, ci si’l trimitd d’a-
dreptul la ministire ; am mal dat
si pe riul Jales la Dibicescl totl
copacil de nucl; apol din casa dom-
niel mele pe fie-care an ciite 10 for
de branzi, 15 cagcavale, 10 agter-
nutur!, 10 haine i 10 incilti-

minte ; ér mlere gi céri, pe cit va

aduce anul.
Cittri acestea, ma¥ confirmé dom-

nia mea tdte cdate dedese sant-repo-
satul pdarinte al dommniei mele Radu
voevod : satul Vadul Cumani-
lor cu Toporna, si halta Bistret
dela Toplita piind la girla cea re-
pede mal sus de Covacita cu satul
Hrisomuintil, gi Tismena pe am-
bele piirtt, citil a fost Ligicéscd gi
Rugésci; apol mar confirm gi tote
cite dedese in scris méndstirif san-
tulut Antoniti unchrul domniei mele
sant-reposatul Vladislav voevod :
satul Jidogtita cu pirinl, si t6td
pésciiria duniirénd cea din mijloc,

MOMOLINHI. BA CTRAUINAIN IRE A"Hiy
CRAN, RHZHH BRMHKIR YOAATAHLR. 1
NPAR'RE NPHAOKHY CEMOY nprkppeko—
MOMS MWHACTHPIO IKHTO WT /RANELI—
CKAPO CRACTEA, METKDH CTA KARAER
HA BCRKO ARTo. 11 KTO EMAET KA
RAAPA » W TWM AA HE BATIPALIAT
ROMI. HA AA WTHPARNKTA T8 Ta~
KO' 8 MONACTHp. NPHAORHY H HA KA—
AEwckon Rk 8 ARRRMEPWY Wpk-
wie. Ap'REiE RCE. WT AOMARE T BAMH
HA BCRKO n'RTO T mRWE chipEnia. T
CKIpWE. T AOZKHHK. W T NOCTABL 8-
NHYIk. 0 T NOCTAE YOAERh. MEAA/RE H
BOCKA NPOTHRM® EAHKO NPHHECET ARTO.

KA CEM MOTEPARAA I'EOMH H E—
AHKA  CTOMOMHRIUK  PWATTEN M"BAMH
PAAOYAL BOEROAX MPHAOIKH, CEAO KOV —
MANCKKI EpoA € TOMOPHA. H EAATO
EHCTPELL. WT TONAALA A0 “EPA%OIO
IPANA BRILLE KOBAMH LA, CA CEAWM Xph—
COMBHHLH. H THCMENMR 110 WEOI CTpA—
N8 EAHKO R AMTAMELLCKO M pSLLELICKO
KA CHM MOTRPAKRAAM. H EAHKA MW-—
HACTHPIO € TTO ANTOTA MPUAOKH H
NOAIHCA CTPHL I BAMH € TOMOMHRILIH
BAAAMCAAR BOEROAA. CEAO ZRHAOBIIHLA
¢ MOTOKOM. M HA ASHAREK cplpnhim
RHp BEC. H WT WCMHY BPALIHYIK AO—
XOAKA. H ASHAB. WT WpRXOBX na—
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si venitul dela opt virgie, gi Du-
niirea dela Orahova piinid la podul
cel de sus, si Vodita cea mare pe
ambele pirtf cunucit gi cu livedile,
si sitliscele Bahnet, gi o méri in
Bistrita, gi 40 silage de Tiganr.
Tote acestea le dd gi confirmd dom-
mnia mea cu tétd porunca gi intid-
rirea, ca sii fie nestrimutate si ne-
clintite, precum gi satele si. fie li-
bere de orl-ce prestatiunt, dirt si
veniturt dommesci. Citrdi acestea
mai poruncesce domnia mea, ca ci-
lugiirit din ambele mindstirt (Tis-
ména si Vodita) si fie autonomy,
si dupd mortea actualulul lor sta-
ret niment sii nu le puni alt staret,
nicl et insumt voevodul Dan, niet
alt cineva din urmasii mei, ca si
nu se strice regula i traditiunea
lul Nicodim gi porunca mea, cicl
cine va cuteda a strica ceva din
acestea sall a schimba in réi, si
fie blistiimat de eitri Domnul Dum-
nedett a-tot-tinétorul gi de citri
pré-curata nitsciitére de Dumnedett
g1 de citrd totl santit, si si fie a-
liturat cu toti acer ce s’ait lepidat
de Dumnedeti i l'ail tridat la
morte.

Téte acestea s'ail scris in Arges
din porunca domnuluf voevod Dan,

in anul 6894, indictionul 9, a Iu-

nef octobre dina 3.

AHHXR A0 FOPHEFO MOCTHLIA. H BEAHKA
BOAMIA 110 WROKW CTpaNS ¢a Wpkini-—
EM H € AHBAAAMH. W RAXHHHA CEAH—
Ia. HBONRHHUM 8 RHCTPHUM. WAL=
ralk "M MENRAH. cua BCR npuaara u
NOTEPLIAA ' BOMH ¢& BCRKKIM NOBE—
NRHTEM M OYTBPRBAENTEM AA ERAET
nenpRAOZRHA, H HENOKONREHMA. TA—
KOAE H CEAA CROROAHA WT BCKKKIHY
PAROTH H AAHKWEL H AOXOARK I' BAMH.
KA CHMb MORENKBA I'ROMH CAMORAA—
CTHMIM ERITH BA WEOK MOHACTHPI
HHOKWM N0 CMPTH HAMAACTRERLIATO
UM, HAMAAHHKA HHKTO AA MOCTAB—
A'RET. HH AZA CAM BOEEOAA AAHbL. HH
HHK KTO WT HYKE Mo MWK, HHKE pd
CA PAZOPH MHHZA W NPEAANTE HHKOAH—
MORO, H MOE NOREA'RNIE. KTO AH APAZ—
HETh WT cHY BCRY MTO pAZopHTH.
HAH NP'RAORHTH ZAK. Ad B NpoKAAT
WT I'A ETFA BCEAPRRHTENR M wT
npRyrHA Eu® u wr geky CTwIY. H
AAE NPHMTENK RCRM WTPEKIIHMCA
rau n‘pem\ﬂmnm EM0 NA CMTPTh &

cia BeR ganucaurr® oy apruum
" 7 I
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De aci resulti cit satul Cumanit, cua mult inainte de anul 1385, a exi-

www.dacoromanica.ro


http://www.dacoromamca.io

346 ; HASDETU

stat deJa sub caracteristicul nume de koymancksin gpop%, adecdt « Vadul Cu-
manilors..

Cu a,cela§I nume il gdsim in téte documentele Tismenel din seco-
lit XTIV gi XV, din carl unele s’att publicat de-mult,?! altele— péte cele
mal remarcahile—mar statt d’o cam datd inedite.

Abia in secolul XVI numele Vadul Cumanilor se inlocuesce printr’o
formd mat scurtd : Cumanii sati Comanii, buni 6rd intr'un crisov dela
Alexandru-vodd din 28 aprile 1576 : ceno em ce SORET KOMANIH Ef 8T
BAHEZ Koy ipin (satul ce se chiamd Comanil, care se afli aprépe de Vi-
din).22

K1 bine, ca ce fel de infeles putea si fi avut numele cel vechiu : «Va-
dul Cumanilor»? ' :

Sub anul 1475, vorbind despre infrangerea Turcilor de citrd Stefan
cel Mare, cronicarul Urechea dice : <Iar Stefan-vodd pornitu-s'a dupi
«dingil cu Moldovenil sel gi acel 2000 de Lest, gi ait gonit pe Turel pind
«i-a trecut Siretul la Tondsesct, unde se chiamd Vadul Turcilor
<gi pdnd astadi...» > :

Pe mapa Iuf Reichersdorffer de pe la 1550 acésti localitate se pune
slavonesce : Zureczky broth, mal corect : Toypeyksin &popa 24,

~«Vadul Comanilor> sail koymanckun gpopz si « Vadul Turcilor» sai

«ToypeyKkIN Bpopz exprimit dod fapte analdge : pe de o parte retragerea
Tureilor din Moldova peste Siret, pe de alta — retragerea Cumanilor din
Oltenia peste Dunire.

Dacil insd Cumanit a u e§it din Oltenia prin «vadul» dunirén de lingi
Vidin, se nasce intrebarea : pe unde ¢re si fi intrat ef in acéstd téri?

Negresit prinfr’un ¢re-care «vad» al Oltulul.

Tatd-ne adusgt vrénd-nevrénd la satul Cumanit-pe-Olt, unde trecerea riu-
1wy, in adevér, este inlesnitd—dupd mijlocele de transport pe apd din acea
epocii—prin existinta ciitor-va insule, infocmal ca si 'n Dunilw de "nain-
tea Vidinulur. *° _

(*') Yenelin, Viacho-bolgarskiia grﬁmaty, Petershurg, 1840, in-8, p. 10, 56 ete.—Hasdeil,
Archiva'istoricd a Romdaniet, t. 3, p. 192 ete.

(**) Hasdeu, Istoria critica, t. 1, ed, 2, p. 148—149.

(*) Letopisetele, ed. 1, t. 1, p. 127.

(%) Acéstd mapd s’a reprodus in Papit, Monumente istorice, t.3.

(*°) Se péte consulta in acéstd privintd mapa cea mare u Terei-Rominesel, exccutatd de
Statul-major austriac,
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Dic edupi mijlécele de transport pe apd din acea epocit» , ciiel un
martur ocular ne spune cii Cumanii nu aveati cordbif sati luntri, ci fre-
ceall riurile pe pel cusute de cal,?8 cefa-ce — firesce — if silfa a ciuta o
plutire pe cib se putea mal scurtd : dela o insuld la alta.

Cumanii-pe-O1t este «Vadul Cumanilor» cu acelast drept ca gi Cumanii-
pe-Dunire, cu singura deosehire ci cel intéiti a servit Cumanilor la in-
trare, ér cel-l'alt la egire.

Dar intre momentul intrdrit §i momentul esirit catd si fi fost un inter-
val de timp, in cursul ciirufa cel putin o parte din districtele Romanatl
. ¢i Dolj s’a aflat sub dominatiunea Cumanilor.

Fiind-¢d din secolul XTIV nu avem nief o urmi de o asemenea domina-
tiune, ba nicl micar o probabilitate,' de vreme ce Cumanil aii despiruf
atunel aprope cu desivirgire de pe scena istoriel, faptul trebufa si se fi
intiimplat in secolul XIII.

Acuma, riddmandu-ne pe desvoltirile de mat sus, unde nomenclatura
topograficii ne-a procurat cea mal neasteptatd lumind, nu ne va fi grei
de a intelege naratiunea cilugdrulut Alberic despre un Rex Jonas, <craiu
Ion» de pe la 1230, pe care acest cronicar il numesce : <major in Regi-
bus Comanorumo» (cel mal mare dintre regit Cumanilor), ér un alt scriitor
contimpuran, celebrul Joinville, it da epitetul de : «le grant roy des
Commains» (marele rege al Cumanilor).

(Va urma) Hasden.

(*°) Rabbi Petakhia, ap. Lelewel, Géographie duw moyen-dge, Bruxelles, 1852, in-8, t.
3, p. 201,
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INSCRIPTIUNEA

DE PE

PATRAFIRUL DELA STANESCI

«Die alten tragiker habenihre helden'mit mensch-
lichem fehl dargestellt, damit wir uns ihnen
menschlich niher fithlen méchten. Wenn unsere
heroen der wissenschaft irren, so tut dies unserer
liebe und unserer hewunderung keinen eintrag,
sondern es bringt sie uns, den gewohnlichen ar-
beitern, niher, wir schimen uns nicht mehr so
sehr ihnen gegeniiber : und wer solche irrtiimer
aufdeckt — dies kann auch der geringsten einem
jener arbeiter gelingen — niitzt der wissenschaft
nicht nur, unmittelbar, sondern auch mittelbar,
indem er die arbeiter ermutigt.»

CuNo, Forschungen im gebieteder alten vil-
kerkunde, evster teil, Berlin 1871 p. 299.

§ 1

Reposatul Ion Kukulievich Sakeinski, unul din corifeii sciintel slavice
moderne, intreprindénd in anul 1854 o cildtorid sciintificd prin Dalma-
tia gi Italia, a gisit intre alte la ministirea Banja de lingi Cattaro, in
sudul Dalmatief, un vechiit patrafir, pe care 'l deserie in modul urmitor :

«In ministirea Banja, la Rizano, se afli un vechiti patrafir de mitase
«diferit colorat, cu mirgiritare impodobit si cu aur gi argint impletit. Pe
<el se represintd mal multe chipurt de santi, far pe partea de jos se vid
«do#t figure ingenuchiate, jupan Stroe gi jupinésa Ierosima, cu aritarea
canuluf 1114, dacé cumva nu mé ingéli copia. Acesta ar fi dard unul
«din cele mal vechi monumente de artd slavied, si are urmitérea inscrip-
«tiune, pe care n’am védut'o cu proprit mer ochi, ¢i numal am primit-o
«in copid dela d. Major Sabliar :
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RUIAN GTPOE % GTOAMHIO
ROBIANULA SPOCHMNMA
vk 85l
C“’ SHETPAXUA A4 EBAST MONAGCTHPY & GTHSIJIH !

Adecd :

«Jupin Stroe ve stolmiiti, jupanésa Erosima, in anul 1114, acest pa-
ctrafir sii fie mindstivit din Stiescl».

Unde insit si fi fost méinistivea Stiescii? cine sint personagele luf jupan
Stroe gi Erosimer? cum de se afli acest patrafir la ménistirea Banja?
Kukulievich nu arati.

Un alt slavist mult mai celebru, profesorul Fr. Miklosich, cercetind la
randul seit mindstirea Banja, publici in 1858 inscriptiunea de pe patra-
fir in fruntea monumentelor privitére la istoria Serbief, Bosniel gi Ragu-
sel;! o publicit ins¥ alt-fel decum o citise Kukulievich :

Bsnan Grpoe fectaamunio, Enannua ero Guma.
fw akro. sappl.
Gio neTpaXHAL Ad BSAETK MONACTHPS 8 GThHELIN.

Adeci :

«Jupdn Stroe Vestolnitu, jupanésa lut, Sima, in anul 1114, acest pa-
«trafir s fie mindstirit din Stinescl». 2

Ast-fel : in loc de Bpocuma Miklosich pune ero Guma, i in loc de mi-
nistirea Griteyin el pune Gruueyin.

Enigma remiinea insd tot nedeslegatd : unde va fi fost mindstirea Stii-

(") Izvjestje o putovanju kroz Dalmacijuw w Napulj i w Rim. U Zagrebu 1857 (Raport
despre citliitoria prin Dalmatia la Neapol si Roma), extract deosebit din drkiv za povjestnicu
Jugoslavensku, t.4, Zagreb, 1857, p. 344 seq. : «U monastiru Banji, kod Risna, nalazi se
«starinski Petrahil (Stola) od raznesvile, izkitjen biserom1i izatkan zlatnomi srebrnom zicom,
«na njemu ima mnogo izvezenih slikah svetacah, a na spodnjem kraju vide se dvie klecece
«slike njekog Zupana Strojei Zupanice Jerosime, s godinom, ko me prepis nevara, 1114, To
«bi bio dakle jedan izmedju najstarijih umotvornih slavenskih spomenikali, a ima sljedeci na-
«pis : (Ova dva mpism u Bogdasicu i u Banji niesam ja vidio svojima ocima, nego sam ih dobio
«u prepisu od. g. majora M. Sabljara)s.

(-9) JlIonumenta serbica spectantia Historiam Serbie Bosne Ragusiy, edidit Fr. Miklo-
sich, Wiennae 1858, p. 1: «Inscriptio acu picta in peritrachelio, quod estin mon. BanJu prope
«Catharum. Editor descripsit anno 1856 »
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nescit gi cine era acel jupan Stroe Vestolmml cu sotia sa Sima, vietuitort
in véeul al 12-lea?

Venerabilul Canonie Tim. Cipariti, ale ciirut merite striinit ca gi Romd-
nif nu lipsesc d’a ie prefui, este cel d’intiil, dupd cat scim no, care ri-
dicd vitlul cestiunif, gi mal mult prin divinatiune decat prin criteriele ex-
terne ale monumentulul recunoscu : ci patrafirul dela Banja nu péte pro-
veni deciit din Roménia si anume dela ministirea Stinescit din districtul
Viileil; cit lectura Stroe Vestolmiw a lut Kukulievich si Miklosich trebuind
rectificatd in Stroe vel Stolnic, donatorul patrafiruluf a fost un boer ro-
mdn «mare stolnic> din secolul XIT; ci, in fine : mindstirea Stinescit
ce apare in documentele dela 1540 inainte ca o fundatiune a familier Bu-
zescilor n’ar fi decdt o reedificare a vechil mindstirl tot cu acelagl nume
din anul 1114.1

Consecintele unel asement fericite descoperiri erail natural de o mare
importantd pentru istoria nationald. O mindstire in Romdnia la incepu-
tul secolulut XII, écd o prohit irecusabildi nu numai ci Romanil triiali
pe atunel in aceste locwrd, dar cil aveail un stat organisat, cu aristocratia
sa, cu biserica gi institutiunile sale monacale, asa cum ni apare in istoris
cu un vée mal in urmd.

Fird indoialid asemen! consecinte ar fi putut greti impica spirite ca
Rosler, edrufa in viipaia sistemulul seit d'a nu ingddui Roménilor si
tridéscd in térile romane de adr decat dupd inceputul secolului XIII, it
vine mai lesne a admite ci acea ministire Stiinescil din 1140 ar fi putut
fi slavicd, cilugirit Slavi, populatiunea din Romania slavd! >

Dar ipotesa inviitatulur Romdn Ciparit, orl-eit de fundatd in generali-
tatea sa, se intemela pe o erére esentiald ficutd in citirea inscriptiunit
tocmar de cel carl nu trebutaii s'o faci, de principii slavismulul, Kuku-
lievich gi Miklosich, autorititile autorititilor in materid de diplomatici si
paleografid slavi.

D. Hasdeti, in importantul d-sale studiti Limba slavici la Romdni, a
dovedit cel intditi eu monumente lapidare, acte si cronice contimporane ,
prin limba chiar & inseriptiunil : 19 ci cei dol slavisti ail citit réi velé-
tul 1114, ludnd prima cifrd 43 (7 mir) drept £ (1 miix); 2°. ci jupdn
Stroie vel-stolnic din inscriptiune este vestitul general al Iut Michaiti Vi-

(1) Archiv pentru filologidi i istoric 1868.
(*) Ruminische Studien, Leipzig 1871, p. 93,
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tézul, Stroie Buzescul, far jupiinita Sima—sotia IuY; si a conchis de aci
cii Strofe Stolnicul cu sotia sa depuserd faimosul lor patrafir la ministi- -
rea Stinescil, fundatiunea Buzescilor, in intervalul dela 1 sept. 1600 in-
clusiv pind la 1 sept. 1601 exclusiv, pentru ei la 2 octobre 1601 Strote
era deja mort.!

d

§ 2.

Faptul scos de d. Hasdeit din sfera dubiuluf, care nu mat péte face o-
hiectul vre-unei discusiuni, este cit : patrafirul aflitor actualmente la mi-
niistirea Banja departe d’a fi <unul din cele mai vechi monumente de arti
slavied» gi din véenl XII, cum credeatt Kukulievich gi Miklosich, a fost
lucrat la inceputul secoluluf X VIT in Téra-Rominéscd si diruit minidstirit
Stiinescil din districtul Valeii de celebrul campion al vitézulut Michaiii,
Stroie Buzescu, si de sotia sa Sima.?

Este destul pentru dobindirea convietiunil a observa numail facsimilul
ce 'l publicim maif la vale dupd inseriptiunea patrafirului, aga cum l'a
- dat la lomind Kukulievich® : caractere, dati, costumul figurelor ce sint
acolo representate, totul aratd cil acest obiect religios nu péte fi din a-
nul 1114, si mai putin incd din Dalmatia.

Este de mirare, cum a putut Kukulievich si strecére atitea erort in ci-
tirea acestel inseriptiuni, ecind copia ce avea dupd dinsa dela Major Sa-
bliar nu cuprinde mat niei-una din acele erorf. Asa, buniérd, Kukulievich
citesce : 1Y Spocuma, —cand copia arati forte limpede : ero cumag 2°. cu
eneTpaxuh — cdnd in copid se vede : cio nerpagna; 3°. Grueym, — cand
in copid e tot ce péte fi mat clar : Graneynl.. Asemen! erorl prohéza nu:
«cit literele inseriptiunit sint obscure», cum admite d. Hasde, ci ¢i : Ku-
kulievich sait era forte putin familiarisat cu paleografia slavo-eclesia-
stici din Rominia, sali ¢’a pus pré-putind atentiune in descifrare. Una
din dod !...

Nu mai putin surprindétor inei : cum Kukulievich gi Miklosich at putut

(Y) Zratan, an. 1, No. 82, 86 si 90 : Inscripliunca dela Stancset. — Despre familia Buzes-
cilor, vedl Monastirile dise inchinate din Valcea si Arges de d. A. Odohescu in Columna
lwt Traian 1873, No. 10 seq. si al mei studiti : Viata frafilor Buzesei, in Foia Societdtit
Romanismul, an. 1-it (1871) §i 'n Columna luk Traian acelasi an.

) Maf in urmi insugi Miklosich a recundscut in asti privintd lui -Rasler, Rum. Stud. 92,

cum-cii «ein paliographischer Irrtum gewesen !»
(") Op. cit., p. 40.
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lua prima literd dela velét drept £1(1), ecdnd chiar copia indicid un 3 (7);
~ cum inedl n’atl observat cil, inseriptiunea de pe un patrafir nefiind un act
international slav pentru a se admite posibilitatea uner datirt dela nas-
cerea lut Christos, velétul nu pote fi decat dela facerea lumir, ca la téte
documentele gi inscriptiunile slavone.

Nu mal amintim ¢d limba chiar a inseriptiunii — dupi® cum deja a
observat inviitatul d. Hasdeti — cu forma dR8nanuya, monacrups, e curat
aceia slavo-eclesiasticii din Muntenia din secolif X'VI si XVII — cefa-ce
nu putea si nu scie un slavist ca Miklosich.

Un singur punct mal rémdane insi de discutat asupra velétului inscrip-
tiunit. Pentru prima gi a doua cifri #3p toti sint de acord a recundsce
pe 7100. Pentru restul velétulul ni se propun doi lecture : una a d-lut
Hasdetl : #3po. (7109), cea-Ualti a lni Rosler : 3pai. (2)

Nor credem ci ambele sint neexacte.

Mai intaid, d. Hasdetl dice :

«Afland mértea luf Stroid pe la finitul anulut 1601, not ne incredin-
«tdm, cii ambil slavigti aii gresit nu numal in prima cifri a datei, dar
«incit §i in cea din urmd, i anume velétul cel real al patraficului nu péte
fi decat 43P0 (7109). In adevér, ori-cine a studiat paleografia sla-
«vicdl, scie cib litera O lesne se confundi cu M, partea’t superiérd fiind
¢intocmal un p, ér una din coditele diametrulut devenind 1, din datd ce
¢se lungesce ce-va in glos sub mdna gramaticulul.» !

In contra acestel ingenidse conjecture vorhesce facsimilul velétulut
inseriptiunil, facsimile ce a lipsit, probabil, in exemplarul eidrtit lut
Kukulievich pe care I'a avut d. Hasdeti; din acest facsimile ori-cine
péte vedé : L. cil aci sint patru cifre, Yar nu trer; IIL. ci cifra ultimd nu
este un o (9), ci un i, care semnézi 10; III, ci acest i nu se péte
niel de cum considera ca prelungirea in jos a coditel diametruluf Iul o,
pentru ¢ : @) el n’are niel un punct de contact cu o.; 6) cele doit puncte
de d’asupra sa () n'ar mal ayvé nicl un sens, cicl ele nu se pun nicl o
dati d’asupra lul o, dar tot-d’a-una d’asupra lut I; ¢) semnul cel-
lalt de asemenea ~ se pune numai d’asupra a doi cifre, gi mai ales
d’asupra numerelor dela I (11) pind la 61 (19) inclusiv, spre a de-
semna legiitura intre decime gi unimea ce o precede;® gi in fine IV. cii ci-

(%) Traian, an. 1-ii, No. 86, p. 246—248, ) ' i
(%) Vedi intre alte Specimina Palacograplica Codicum Graccorum et Slavonicorum Bi-

bliothecae Mosquensis Synodalis, edidit Sabas, episcopus Mojaisky, Moscva 1863, tabla
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fra’ penultimi este un A (4), care aci nu se péte nict decum confunda cu
0. —Urmézii dar cii velétul trebue a se citi :

1L 1608), 1 mu 22 1601y,

13 13,

St observiim insd in privinta d-luf Hasdeti cii, neavénd la indemini pe
d’o parte facsimilul velétulux, pe de alta fiind certid data mortit Iux Stroe
stolnicul la anul 1601, ilustrul nostru istoric nu putea admite cu drept
cuvint ca velét al inseriptiunif o datd posteriérd mortit lul Stroe stolni-
cul, aga ¢ ipotesa d-sale, in lipsi de alte criterie, era matmult deciit ne-
cesard. In fata facsimilelul insd credem a fi autorisatl si sustinem ci :
patrafirul dela ministirea Stinesci, inceput a se tese pe cind incd triia
vitézul Stroe, nu s’a finit deciit cinel ant dupii mortea acestura, la 1606,
cand 8’a si depus dé pidsa sa sotid Sima la ministirea Stinescil de pe-
ste Olt. ‘

§3

Rosler, in cunoscuta sa operit Rumiinische Studien, comite, cu ocasiu-
nea descifririt inscriptiunit dela Stinesci, cea mai mare erére ce ar fi pu=
tut vre o datd face un istoric in paleografia slavi. Faptul meritd cu atat
mal mult a fi ridicat, cu cat tot criticit de pind acum al mentionater o-
pere l'ait trecut sub ticere.

Reproducénd velétul inscriptiunit, Rosler recundsce in primele dod
cifre ap anul 7100. Apoi continui : ! :

«A treia cifrii s'a citit pind acum o (3 p). Facsimilul aratd cu sufi-
«cienti cil acésta nu e de loc sigur, forma literei semenind mal mult cu
¢l (A )). Apol fiind-ci @ cu valére numerici 4 nu péte represinta o de-
«cime, urmézd si citim a treia literd : 7, care ca cifrd semnézi 30. A pa-
«fra cifri este ldmurit 4 (uI) cu valorea 9. Asa dar data documentulur
«este 7149, corespundénd cu anul dela Christos 1641.»

Cel mat putin familiarisat eu paleografia slavo-eclesiasticii ar puté
observa lul Rosler, ci toti argumentarea sa de sus pini jos este falsd :

1. Cifra a treia din facsimile este in modul cel mar clar §, astfel cum
ni'l desemnd téte monumentele grafice pe pétrii, pe panzi sai pe chirtis,
Iar nict de cum /, care se represinti astfel : /.2

(*) Rum. Stud., pag. 93 seq.
(*) Vedi Sabas, op. cit., tab. VII si VIII, alfabetul §i cifrele slavone de la XI—XII secolf.
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I1. Rosler urti sai pare a nu sci ci 'n paleografia slavoni numerele de
la 11—19 inclusiv nu se scriit ca cele cu cifre arabice : intditi decimea
gi apol unimea, ci din contra : unimea intdiil gi apol decimea; asa cii la
velétul in cestiune cifra a trefa pote fi forte bine o unime, gi astii unime
este patru;

ITI. Cifra a patra dela dati este limurit un I+, dar acest I'* nu in-
semnézi nict-de-cum ca valére numerics 9, cum pretinde Rosler, ciicl in
téte documentele serise slavonesce 9 se aratd prin litera ©, pe cand I'*
are tot-d’a-una valérea 10; si in fine, Rosler scapi de vedere, punénd

7149 7139 N Sl ;
—— 1inloc de ;¢ I, daci /I ar fi in inscriptiune, semnézi ca
1641 1631

cifri 30, eum singur recundsce dod rdnduri mat sus, far nu 40.

Astfel, inseriptiunea de pe patrafirul romén dela ministirea Banja din
Dalmatia se péte restitui in chipul urmitor :

ABBIAN GTPOS GSA CTOANURE
BOIANULA 80 GHMA
"B[k] AKT[O] 3P Al
Gio neTpaxun[a] aa gSpeT[Z] monacTups 8 Graneyin.
Pe roménesce : ,
Jupdn Stroe mare stolnic.
Jupdnésa lut, Sima.
In anul 7114 (1606).
Acest patrafir sa fie mandastirii din Stdnesct.

Praga, /22 Tuliit 1876. Gr. G. Tocilescu.
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BOTANTICA POPORANA ROMANA

Simeon Mangiuca : De insemndtatea Botanicet Romdnesct, in Familia din Pesta,
1874, Nr. 43—49.

RECENSTUN E.

Se parea fi cam tirditi de a vorbi tocmai acum despre o scriere publicatii aprépe
de dol anl; ea a cipitat insd, din intimplare, un viil interes de actualitate prin po-
lemica cea iscatid, sint acum cite-va lune, infre amicil nogtri dela «Revista con-
timporand» gi amicil nogtri dela «Revista literard»—do#i reviste actualmente inne-
cat® intr'una singurd «contimporand literard»,—cari amicl ai nogtri se apucard a-

‘tunel unii i altii, cu ocasiunea nnuf articol al d-luf Dr. Brandzi, de a ingira tot
ce se va fi seris pind astddi, bine-rell sail reti-bine, asupra florel romane.

Tot... afard de studiul d-lul Simeon Mangiuci.

Numaf acesta a remas de o potrivil necunoscut ambelor piirti beligerante, de unde
resultd cd, dacii nu I'ati cunoscut acei ce se considerd ca versatl in literatura bota-
nicd, apol I'ali cunoscut, negresit, cu atit mal putin profanit.

Tatd de ce ne permitem a comite anacronismul de a’i consacra aci cite-va siruri.

D. Mangfuci nu este naturalist. de profesiune; ca amator insi, el si-a dat silinfa
de a stringe date interesante, de a le confrunta, de a le explica, ér in privinta no-
menclaturel botanice a consultat pe un specialist german, d. Vorreith.

Materialul este adunat in Banat, unde triesce autorul.

Studiul se imparte in patru capitoli :

I. Plante mitologice;

IL. Plante poetice;

III. Plante de descéintece gi vriji;

IV. Plante de lécurl. ¢

Acéstd tmpirtire insii e cu totul arbitrari.

In capitolul plantelor <«poetice» figurézi numai dod, cari tocmal «poetice» nu
sint : cicore (cichorium intybus) si fo¥ofisi (vinca minor).

. D. Mangiuci numesce «poeticit» pe cea de'ntiiti, fiind-cil intr'o doind — i ined
0 do:fnﬁ cam suspectd — se dice cd cicorea :
Frumos tnflore (sic) néptea pe recore;
ér pe cea-l'altd, fiind-cii érigl intr'o doind se exclami :
Frundd verde fofofi!

Pe nesce asemeni temeiurt, autorul putea in voe buni sii numésed «poetice» téte

plantele ciite se mentionézi in poesia néstrd poporani ; ar fi ficut insd mai bine,

negregit, de a suprime cu desivirgire un capitol, in care tleblua st punii una din
dodl : sali tot, orl nemic.
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Reman daril cele-I'alte tret rubrice.
«Plantele mitologice» se intrebuintézi téte la «descéintece» gi la «lécuri».

Prin urmare, ele nu pot forma materia unul capitol separat.
Calea cea mal nemeriti ar fi fost de a nu admite nici micar bifurcatiuena in

«plante de descantece» gi «plante de lécuri», de vreme ce existd pré pufine lécuri
carf sii nu fie insotite de descantece si pré puginé descintece carl sd nu aihi drept
tintd vindecarea unel béle saii infirmititi.

Lucrarea d-lui Mangiucd ar fi fost mult mai metodici in fond, degi nu atdt de
sistematicd in aparintd, dacd d-sa s’ar fi multumit a ingira téte plantele intr’o or-
dine alfabetici, aducénd asupra fie-cireia din ele tot ce a putut aduna din obi-
ceiele gi credingele poporului roman.

Si trecem insd la amarunte. 2

Despre pretinsele plante «poetice» am vorbit mai sus. :

Principalele plante mitologice de ale d-lui Mangiuci sint : avramésa- gi-cresti-
nésa (gratiola officinalis), florea albastrd sal stinjanita vindtd (ivis germanica),
odolén (valeriana officinalis), leustén (levisticum officinale) si witrinic (doronicum),
despre carl d-sa ne spune ci primele dod sint privite ca dine, ér ultimif trel — ca

.

del; o spune, dar n’o prohézi.

Din aceste cincl plante, avramésa-gi-crestinésa servit ca medicament pentru
tuse sali pentru dureri gastrice, se intrebuintézi ca furmec pentru dragoste, g!
«cand sint mult! morti gi nenorociri in casi, cind copiil se sparid din somn etc., a-
«tuncl se afumi casa cu acésti planti» ; ér odolén, daci ’1 pértd femeile in bhrat,
«se crede a fi.cu noroc de amor». : :

Cela-ce nu ne-a convins de loc, este opiniunea cea nedemonstratit a d-lni Man-
giucd, cumcid «avramésa represintd religiunea lui Avram, crestinésa—religiunea
«lui Christos, si odolén represintd pe insugl Christos».

Apoi derivatiunea cuvinbului nostru odotén din latinul valerianus, cu simplul
argument cii aga a trebuit si se facd «dupd firea limbel romiinesci», este mai mulf
deciit azarddsd, o adevirati fonologid «a la Cihac» , de vreme ce la Romini » nici
o datd nu trece in d.

Miklosich derivi pe odolén din slavieul oponkim «inving»1, ast-fel cii n'ar fi
in realitate decat o traducere a latinului valerianus din valeo, care insemna de ase-
menea «inving», bund éra in Cicerone : «walebunt semper armay saii in Salustii
«confisus, si conjuratio valuisset, facile apud eos principem se fore». .

S’ar mai puté propune totusi o altii ipotesi.

D. Mangftucd dice ci Romanil din Banat ealificii pe odolén de «ciine viclén».

In acest sens, cuvintul ar puté fi in legiburd cu al nostru dulddi «cine mare»,
la feminin doled, ambele presupunénd un prototip dol «cine» , de unde duldii ca

augmentativ gi doled ca diminutiv.
Odolén ar insemna atunei «plantit ciinésci», reminénd insii a se mal explica i-

nitialul o.
(*) Miklosichy Lex. palacoslov., p. 492.
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(Cefa-ce mé face insd a preferi etimologia cea propusd de Miklosich, este ci érba
odolén se afli nu numai la Serbi, dupd cum crede d. Mangiueii, ci si la Slavil
dela nord. '

La Rugl, de exemplu, ea figurézi in unele descntece, in cari se pune in legdturd
anume cu verbul odoliew «inving», precum : «odoleni-trava, odoliei ty zlych liu-
lei» (odolén-érbd, si invingl tu pe Gmenif cel rei)...!

(Cele-I'alte plante din rubrica cea «mitologicii» a d-lui Mangiucd, sint lugaciu
sall card (dipsacus fullorum), codroiu salt pdduroty (melanpyrum arvense), érba
sérpeluy (veronica latifolia) , ciurul dinelor (carlina acaulis) si érba férelor, care
acéstd din urmi— o érbi férte miraculdsi —remane d’o cam datd nedefiniti gi va
remané, probabilmente, pentru tot-d’a-una.

Despre rolul lugaciului, antorul se exprimi intr'un mod atit de incurcat, incit
elt unul nu I'am putut intelege.

D-sa dice :

«Lugaciul se petrece de tref ori prin om (prin sinul cimegei tras in jos, la omul
«mort lunatec, niiscut cu altul intr'o lund) gi prin acésta se deslégd cel intr’o
«lund niscut, de vr’'un frate lunatee, ca si nu mérd si el dup cel mort frate. Apot
«cel mort cu ast-fel prin sine petrecutul lugaciu se face frate : lugaciul se pune in
«sierilt 1a cel mort drept frate. Dar ajuns in lumea cea-l'alti, lugactul pe loc se
«lépidd de ast-fel cigtigatul seti frate. Si la grépd prin fére de piciére se deslégi
«de cel mort fratele lunatec».

Despre codrou sait paduron d. Mangiuci ne spune numal cii «se vede a co-
respunde latinului Silvanus», cela-ce insd ar avé nevoe de o probd.

Erba sérpelus vindecit de musciiture de gérpe, ér ciurul dinclor se intrebuintézi
la béle de ochi.

Lrba férclor, o plantd maf mult imaginard, niscutd in fericitele visuri ale til-
harilor, «descuidl ori-ce incuietére», ne conduce la comérele cele mai ascunse, «ha
«gi férele piciérelor dela lotri, atinse fiind de acéstd érbid, pocnesc si cad jos dela
«pici6re.

Capitolul relativ la «plante de descintece gi vriji» cuprinde : matragund (atro-
pa belladona), matrund (acantus mollis), érba datulu? §i a faptului (heniraria
glabra), médd-népte (melanpyrum nemorosum), dosnica vindtd (clematls inte-
crufoln) gl dosmca galbend (carpesium abrotanoides).

D. MangTuci consacrid vr'o cite-va coléne férte interesante numal matragunet,
publicind, intre altele, un descntec, pe care noi I'am reprodus intr'un numér al
«Columnei lui Traian».? :

Matruna, daci o pértd cine-va pe sine, il feresce de téte relele : de ciumi, de
colerd, de drac, de fermece etc.

Iirba datulut st a faptulw? vindecd pe om de cele dod héle cuprinse in numele

(*) Saharov, Skazanita russkaga naroda, Petersburg, 1841, in-§, t. 1, part. 2, p. 20.
(2) Columna, 1876, p. 335,
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el : datul «cand omul o datd séed in puteri, capdtii in tot trupul durerl gi tuge-
sce», 6r faptul «este acea hild, care se aratii ca nisce umfliture pe sub pele gi
«in fatd la ochi, ficéndu-se in urmi sgaibos.»

Médd-néptea protege pe toll aceice aii trebuinti de intunerec : tilhariyi amanti.

Dosnica, atdt cea vinitd it gi cea galbend, se intrebuin{ézi pentru a invrijbi
pe 6ment : «sil nu triéscd bine birbatul cu mulerea, si pirdséscii barbatul casa,
«fectorii si se despartd, s¥'si uréscii amorezele lor ete.»

Numele acestei plante — dice d. Mangiuca — s'a ndscut din acea impregiu-
rare cd florile el sint agedate «dos la dos».

O datd acest nume niiscut, din numele a trebuit apoi, printr'un joc de cuvinte,
sii nascil credinta cil dosnica face pe ¢meni sd'sl intéreit unul altuia «dosul», o ad-
mirabild confirmatiune a teoriel Iul Max Miiller cumed mitologia poporand nu este
in principiti decit un «abus al limbei>».

Ca «plante de lécuri», d. Mangiucd pune : erucea voiniculu? (chelidonium ma-
jus), inchegdtiorea satt priboiu cdpresc (geranum Robertianum), eintérea (chiro-
nia centaurium), curcubéfa (bryonia alba), cornuta sait elumdfae oxl chuma fetet
(datura stramonium), dragavel (rumex crispus), érba de durort (polygonatum of-
ficinale), jintura (sempervivum tectorium), jalea (salvia officinalis), oman (inula
Helenium), popilnic (asarum europaeum), pdsulica (avistolochia clematitis), »d@n-
zisora (1'a.nimculus sceleratus), scrintitérea (lysimachia nummularia), scausul
(eryngium campestre), sudérea (pulmonaria officinalis) si Zd@cinul (symphitum of-
ficinale).

Unele din aceste plante gi-ati cdpitat insust numele lor dup efectul ce produc :
ast-fel e inchegatorea, fiind-cd «inchégd ori-ce seursére»; érba de durort, fiind-cd
«vindecd podagra, numitd de popor durori»; serintitirea, fiind-ci «se ferbe gi cu
ea férti se légd la scrintiturd de picidre orf mani» ete.

Altele aii cite o legendi proprid : popilnicul, de exemplu, sail popilnica, care se
intrebuintézii contra tusei si durerilor gastrice, se dice cii «a omorit pe aluna, naga
«el, gi pentru acela e afurisitd a cresce tot sub aluni gi menitil si cilirésed alunul
«pe ea.»

La finea studiulul set, d. Mangiuci mal adaugi, ca «mitologice si poetice»,
alte nol plante cari, ca gi cfurul dinelor de mai sus, pértd numele «dinelor», a-
nume : sita dinelor (ornopodon acanthium), stégul dinelor (curcuta europaea),
pérul dinelor (stipa’primata), cerceit dinelor (nedefinit), fuera dinelor (nedefi-
nit), carul dinelor (arnica montana), florile” dinelor (lystrum salicaria), lingura
dinelor (un burete), mdana dinclor (un burete).

D-sa ntril in privinta lor in unele amirunte atit de interesante, inciit nu ne
putem stiipani de a nu reprodnce aci pasagiul intreg. :

Tatid’l : :

«Téte aceste plante—dice d. Mangiuci—cu drept se pot numéra fn girul celor
«mitologice gi poetice. "
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«Cu acéstid ocasiune nu pot incongiura a nu aduce a-minte gi despre strigarea
«dinelor cand se pun sacrificiele, «cinstele», cici dinele ati consacrate lor gi plante
«cari portd numele lor. ;

«Tste un ce sublim gi imposant a vedé la un morbos zicénd in pat, sacrificiele
«cu dodl lumine aprinse, puse pe mésd lingd pat, odaia plind de muieri, adine as-
«eultitére gi privitére, cind descintitérea incungiuratii de dod administrante, tob
«muieri sciutére, tinénd o giind (albid, daci se pun sacrificiele albe, négrd dacd se
«pun cele negre,-si pestritd, dacii se pun cele pestrite) pe bratul manei stangi, de
«la ugil tot ficéndu-gi cruce gi inchindndu-se, se apropidi de mési, pe care sint puse
«sacrificiele, dinaintea ciirel ajungénd face metanie, §i sculandu-se face cruce, apol
«sirutand mésa sacrificielor incepe a striga dinele, numindu-le ast-fel :  ~

: «Ani Buziang,
Stana Ogresténd,
Ling Magdaling,
Flore din grading,
Tand Simdiang,
Chita Semelchita,
Ruja Rujaling,
Dowmna florilor,
Stapana gradinelor
Si a dinelor,
Santalina cea cu dar plini,
Avramési-crestinésasdomna alési,
Si tu Ilie Cocies,
Veni{i si vé adunatl,
Din téte téri unde vé& aflati!» _

«Biste de sciut, ci sacrificiele se pun numat la 6menl morbosi, carl zac ca dusi,
«perduti de consciintd in morb indelungat, ciici se crede atarl morbosl a fi viitdmat
«cu seiintd orf nesciintd dinele : in ciilitoriele lor, in petrecerile lor, in ospétiirile
«lor, in jocurile lor, ori va fi resturnat mésa lor, va fi vérsat piharul lor, va fi frant
«hoii trigitori de carele lor, le va fi incongiurat audind ¢ vre-una din ele chiama
«in singuriitate pre cine-va efe. si pentru a impica dinele, li-se pun sacrificiele
«albe, dac intreband descintitérea afli i crede cil cel morbos va fi vitimat di-
«nele albe, luminate; — negre, dacd se erede cil cel morhos va fi vitdmat elemen-
«tele negre, intunecate ale iadului; gi pistrite, dacii ambe aceste sacrificie puse nu
«ajutd, cdel abunci se crede a fi vitimat cel morbos de odatd ambele puteri, i pe
«cele ceresel luminate, si pe cele a iadulul intunecate. Daci téte aceste sacrificie
«nu ajutd, abunci se pun sacrificiele pdseresci, cugetand cumcd la‘isvére, riuri,
«or1 alte locur! din neerutare piseréscil va fi venit béla pe cel morhos. Si dacd nici
«aceste sacrificie nu ajutd, atunci se crede cumcid cel morbos s’a intilnit in cale
«cu (ina cea miluitd, cea impetritd, cu pérul si incingétérea de gerpi invilitd, cict
«care s'a intilnit i este hiluit de dinsa; nu mal afld léc in lume gi trebue sd mori.

«Dupd acéstd explicare trecem a impirtisi numirile acelor plante, ce pértid nu-
«mile dinelor mai sus numite, cari se strigd la punerea sacrificielor :
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«1. Buziana : tagetes erecta, aufrechte Sammetblume. 2. Ogresténa : galiop-
«sis tinctoria, firbendes Schinauge. Pe alocur gi nocotelele orY cdlicinele (calen-
«dula, Ringelblume) se numesc ogrestene. 3. Magdalina : cu ast-fel de nume nu
«am descoperit incii flove. 4. Sandiana : galium verum, wahres Labkraut. 5. Se-
«melchita : melilotus coerulea, blaue Melote (Siebengeruch, Siebenzeit). 6. Ruja
« Rujaling : trandafiv, 7. Santalind : Santolina, Heiligenkraut. 8. Avramésa si
«9. Orestinésa. Aceste doii din urmd sinb explicate mai sus sub plantele mitolo-
«gice, gi pentru ci sint crescute dintr’o riidieind , a buni sémid pentru acela se si
«socotese la o laltd, numindu-se «démni alésd.»

«Aceste sint cele noii plante, precum se vede menite gi consacrate celor nod dine
«a ciror nume pérti.

«Dupii cele 9 dine se invécd incd gi: Ilie cociasul; acesta este “Hhtocg, deul
«de sére cel grecese, care a fost conducétor de carul sérelui peste bolta cerului. A-
«semenea fiintd de lumind.

«Frumése credinte are poporul nostru si despre locuinta dinelor din Téra Romi-
«nésc, la locul cu apele albe, unde se scaldi dinele gi unde cresce gi flérea cea
«misteridsd, a ciiril trupind este invilitd in pAnzi de pétrd, si care om péte ciipita
«acea flore, acela este norocos, cici dinsa 'l conduce cu o atragere magicii citrd
«locurile unde se afli tesaurii ingropati, si acolo punénd flérea pe pidmint pe loc
«es tesauril pe fata pimintulul. Sufletul unef muieri care a viitimat dinele, purtat
«fiind de dine spre chinuire gi resplitire, ajungénd cu dinele pin¥ la locul cu a-
«pele albe si védénd acolo planta, cunoscénd’o a intins méana si o rupd din pi-
«mint, dar observind’o o dind, 1-a dat cu sbiciul peste mand de i-a cidut flérea
«din man.

«Dela locul cu apele albe din Téra Romdnéscd, plécd dinele in cilitoriele lor,
«trec peste muntii Orgovel, peste stinca cea mare dela Berzasca, trag la crsiele
«Saschel si a Ciclovel, de aci fac excursiuni prin Banat, apoi peste muntele Seme-
«nic de ling# Caransebes gi se intérnd inapoi in Téra Rominéscd. In cilitoriele lor,
«dinele bucuros petrec pe poienele muntilor de iederd, de foiofiti, de semenic gi de
«pribofu (geranium macrorhizum, grosswiirzeliger Storchschnabel), unde {in ele
«petrecerile, ospétirile gi jocurile lor, purtand cu sine cete de suflete picdtise spre
«pedepsire. Intre dine este una cu numele «Filma», mal micd, dar mai rea, care
«mai tare chinuiii sufletul celor morbosi (cict sufletele le porti ele cu sine, ér tru-
«pul std ca gi amorfit a-casi in pat) si cele-l'alte dine nu stricii voia el. Despre a-
«ceéstd (ind cel morbogi, venindu-gI cand gi cind ceva in fire, se dice ci murmu-
«resc din buze : Filmo ! dar nu mé chinui aga tave, ci iérti-me !

«T'6te aceste despre dine le-am audit gi seris dela muierile sciutére din Siche-
«vita, mai virtos insd dela Ana Jurescu de acolo».

Aceste amiirunte despre dina Filma, despre cilitoriele dinelor prin Téra-Romé-
nésci §i prin Banat, despre cele nod dine-plante, despre cele trel feluri de «cinsti»
gi altele, imprigtiate in studiul d-luf MangTucd, procurd un prefios material pen-
tru mitologia comparativi,
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Ne vom mirgini a indica aci o singuril coincidinti din cele multe : «gifina albii,
«gilina négri» gi «gdina pestriti» din sacrificiele roméne ne amintesc «pelea né-
grit», «pelea albid» gi «pelea surd» din sacrificiele vedice ale Indilor?!; ba piind si
idefa sacrificiului la Roméni ca «cinste», adecd «onére», corespunde sanscritulul
yajnd salt ydjus «sacrificiti», literalmente «cinste», dela radicala yaj «a onora»,
pe cand grecul 9dp.a, latinul sacrificium, slavieul RPATRA ete. exprimd cu totul
alte notiuni. '

Negregit cii cinste este slavicul MheTh, dar semnificatiunea sa de «sacrificiti» nu
e de loc slavicd, ¢i numai imbriicatd intr’o haind striind posteriérd, dupd cum nu
e slavicdl nici cea-I'altd acceptiune a acestul cuvint tot atat de originald, anume «ci-
ciuld», in expresiunea vulgarii : «pune’ti cinstea pe cap»,® unde se ascunde latinul
pileus «ciciuld ca simbol de libertate.

D. Mangiuci isi terming studiul printr’o nomenclaturi—nu tot-d’a-una fericitd
— a plantelor romine cu numirt latine. H.

() Weber, Catapatha-Bralmana, in Zeitschr. 4. deuts. morgenlind. Gesellschaft, t. 4,
p- 299.

(*) Lexicon Valachicum, Budae, 1825, p. 120,

0 PETITIUNE LATINA A CALUGARILOR DELA COZIA

DIN 1723

coMuNICATA DE B. P. HASDEU

Se scie cit pe la 1717 Austriacii apucarii Oltenia, pe care Turcii li-ait cedat’o
apol la 1718 prin tractatul dela Passarowitz, reménénd deaci in posesiunea lor
pand la 1738, sat mai bine pind la 1739, cind a fost inapoiati Roméniel prin
tractatul dela Belgrad.

In Archivele Statuluf din Bucurescl existd mai multe acte oltene din acel inter-
val de peste dod-deci de anide dominatiune austriaci, din cari acte insi numai unul
e scris in limba latind.

I1 reproducem mat la vale dupi original, fiind remarcabil sub diferite puncturi de
vedere.

Kgumenul Mihail §i cilugiril dela Cozia aduc la eunoseinta gubernatorului au-
striac contelui de Konigsege urmitirele plangeri :

1. Prin anexarea Olteniel ciitri Austria mindstirea perdénd mai multe proprie-
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titl ale sale situate pe teritoriul roman d'a-stanga Oltuluf, I-a remas ca venit prin-
cipal tributul cuvenit dela Tigani din spdlarea aurului gi din lucrarea salinelor,
cite 2—3 taleri de fie-care individ pe an, care venit fiind acum luat pe séma fis-
cului austriae, cilugiril cer sii 1i se restituésci.

2. Cer si li se inapoéscd suma de bani pe care Cozia, de’'mpreund cu Arnota,

o all fost imprumutat Austriei la 1718 pentru terminavea drumului celui mare de
lingd Olt (Via Carolina).

3. Cer permisiunea de a relua pe Tiganil mindstiresel fugit! in Transilvania.

4. In fine, pentru ori-ce mirfurf ce’st adue din Transilvania, cer scutirea de
taxe vamale, in conformitate cu «privilegiele scrise litinesce, pe carl le posedd dela
«regil maghiarl Matefu, Vladislav si Ludovic».

Printr’o apostilidi pusd pe petitiune, contele Kénigsegg acérdd numai punctul
al treilea, relativ la Tiganil cei fugitl, adiugind ¢i "n privina celor-l'alte se va
intelege cu egumenul dela Cozia peste doi lune, cand va avé si visiteze personal=

. mente Oltenia.

Se vede cii cu ocasiunea acestel visite personale , gubernatorul austriac va fi
luat dela cilugiri gi a dus apol cu sine pentru tot-d’a-una «privilegiele scrise li-
«tinesce dela regil maghiari Mateiu, Vladislay gi Ludovic.»

In archivul Coziel ele nu mai existi.

Ar trebui, probabilmente, si le ciutdm unde-va in Austria.

Ori-cum sii fie, petitiunea de mai jos probézi ¢ pe la 1723 Cozia poseda incd
acte de donatiune dela Mateiti Corvin, Vladislay IT gi Ludovic IT, adicii dintre anit
1458 — 1526, privitére la relatiunile comerciale ale acestel ménistirl cu Tran-
silvania. -

Despre viéta contelul de Konigsegg, wul din gubernatorii austriaci ai Olteniei,
se pot vedé amirunte in Reuilly, Skizzinte Biographicen der beriihmtesten
Feldherren Oesterrcichs, Wien, 1813, in-4, p. 374.

Excellentissime Domine,
Domine et Patrone Gratiosissime.

Cum Excellentiae Vestrae pietas et Religionis zelus per omnium ora
resonet, animus nohis additur, ut omni obsequio nostras humilimas eidem
preces feramus.

Monasterium nostrum Vallachiae Austriacae Kozia dietum potiora quae
habuit subsistendi media, in Turcica Vallachia nunc existentia, tunc ami-
sit, eum Caesareo exoptatissimo Dominio Cisalutana Vallachica Provincia
devoluta est. Praecipuum verd his in partibus nostrae subsistentiae fun-
damentum in Zingaris auri lotoribus, et salicidis nobis remanserat, qui
Monasterij subditi sunt : Iis enim incumbebat cerfam pecuniae summan,
juxta eorundem posse, annuatim nobis solvere; sed cum in praesens Cae-
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sarea Camera ijs utatur, privati sumus eo emolumento, quod prius prae-
stare solebant, alij duos, alij enim fres Thaleros, alij semialterum nobis
contribuebant. Itaque Exc-iae V-rae pietatem ferventissimis precibus implo-
ramus, ut impostertim illud pecuniae quantum jam stabilitum, et donationali-
bus Voivodarum dicto Monasterio assignatum nobis imposterim solvatur;
quod sine-minima Imp-lis Camerae incommoditate accidet; Zingari enim
ex laborum -suorum mercedibus exiguam hanc nobis praestare possunt
solutionem. ‘

Insuper Excellentiae V-rae humilime repraesentamus, quod Anno 1718,
in casu necessitatis, nostrum Monasterinm, et alterum Monasterium Ar-
nocha (sic) dictum in auxilium Viae Carolinae faciendae, mandato Exc-mi
piae mem: D. Comitis & Stainville, ex duabus nostris Tertialitatibus ex
Tricesima in Kinien, donationaliter ex Vaivodarum eleemosinis nostris
Monasteriis obvenientibus, sub honesta restitutionis promissione ad ma-
nus Tricesimatoris Caesarei i R : 683 =06 : mutud dederimus; cujus re-
stitutionem sollicitantes ab Exc-mo gl: reminiscentiae D. Comite & Vir-
mond, obtinuimus, ut moneret Ill-mum D. pié defunctum Camerae Con-
siliarium Haan ad eam summam nobis restituendam; sed eodemmorte prae-
vento, solutio est retardata. Suplices itaque Exc-iam V-ram oramus, dig-
mnetur, justissimae nostrae praetensioni, ratione refusionis mutud & nobis
datae pecuniae patrocinari, et Inclytam Directionem Cameralicam monere,
ut dicta pecunia nobis restituatur.

- Ulterius Excellentiam V-ram demisissimé deprecamur ut facultatem
nobis scripto tenus concedat, cujus vigore recipere possimus aliquos Zin-
garos Monasterij nostri subditos qui in Transylvaniam auffugerunt.

Ad incitandan Exc-iae V-rae erga nostrum Monasterium commiseratio-
nem ennumerare possem maxima quae perpessi fuimus in ultimis Bellicis
tumultibus detrimenta et quas... (rupt) in dies molestias, cum nostrum
Monasterium in via publica existat; sed ea malo, silentio praeterire...
(rupt) Exc-iae V-rae incommoditatem per prolixam instantiam afferre.

Cum autem ad manus nostras habeamus Privilegia, Matthiae, Ladislai,
et Liudoviei Hungariae Regum, latiné conseripta, quorum vigore nobis
concessum est, ut victualia, et alias res pro sustentatione nostri elaustri
necessarias in Transilvania & nohis emptas,- sine ulla exactione libere ad
nos traducere possimus; ided Exc-iam V-ram demisiSsime deprecamur, ut
hac pariter in re suum nobis patrocinium praestare non dedignetur, -
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Quibus Exc-iae V-rae favori, et charitati nos commendantes Deum pro
ipsius prosperitatibus, et longa annorum serie ferventer imploramus.
Excellentiae V-rae
servi humilimi
Monaci Kozienses
et Michael Tgumenus.

(Adressa : )Ad Excellentissimum Dominum D-num Iosephum Lotharium 8. R.
I. Com: & Konigseegg : Sacrae Romanae, Imperiae Regiaeque Majestatis Actua-
lem Intimum et Aulae Bellicum Consiliarium, Camerarium, Peditatus Supremum
Praefectum, unius Legionis Pedestris Tribunum, Transylvaniae et Vallachiae Au-
striacae Commendantem Generalem, hujus item Supremum Directorem etc.

humilimae preces ut intus.

(Max jos, cu alti mani, resolutiunea) : Intendo, Deo juvante post duos
menses intrare Valachiam, qua occasione mihi adm. R-dus Egumenus
hane instantiam suam denuo consignabit, ut proadepta jam de Statu Mo-
nasterij uberiori informatione petito in ordine satisfacere queam, elar-
giuntur interea Eidem passuales literae, quibus mediantibus Zingaros
Monasterij in quibuscunque partibus commendae meae inventos recipere

possit. Cibinii 28 febr. 723.
‘ (Subseris) : I. L. Co: & Kinigsegg.

VULGARISATORII ISTORIEI ROMANE IN STRAINATATE

Maria Stefinescu, A. D. Luppu,
Maestra di Grado superiore normale. S _ Officier roumain.

La Dacia e la Rumenia. Compendio di Iitienne le Grand et Michel le Brave,
storia rumena di G. Heliade Radulesen, Princes Roumains. Précis historique d'a-
tradotta dal rumeno e preceduta da una pres G, Schinkai, D. Bolintinianu ete.
biografia dell’autore. Bruxelles, A. Cnophs fils, 1876, in-8,

Napoli, Tip. dell’Acad. Reale, 1876, in-8, pag. 108,

pag. XII, 214.

RECENSIUNE

Am pus ambele aceste cirtl alituri, ciici ele se par a fi insufletite de aceiagi

dorintd i piciituese prin aceleagi neajunsury.

Démna Maria Stefingseu, ca gi d. A. D. Luppu, ait voit d’o potrivii s familia-
riseze pe strifini, mai ales pe consdingenii nostri Italiani gi Francesi, cu frumse-
tele istoriel roméne.’
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Nu putem deciit a liuda o asemenea incercare.

Démna Stefinescu insd a fost nefericiti de a crede ci aga numita istorid
roménd a reposatului Heliade este in adever o zsforid, ér d. Luppu a avub aceia,§i
fatalitate in privinta reposatului Bolintinianu.

In acest mod, in loc de a da striinilor ceva serios, ambii nostri seriitori — tla—
ducetirea italiand gi prescurtdtorul frances — gi-ati perdut timpul gi ali expus pe
lectori de a’l perde.

Pretinsele opere istorice ale lui Heliade gi Bolintinianu, in cari nu se gisesce o
singurd pagind serisd dupi fintine, sint lipsite de ori-ce valére, afard numai dérd
de acea a stilului : cind fantasid nehitnitd, cand compilatiune nerumegati, nicdiri
sciintil, nicdiri criticd.

51 acésta mai cu sémi in Heliade.

Se sperid cine-va de nitmolul inventiunilor firi nici o umbrid de realitate, pe
carl nemuritorul nostru «pirinte al literaturel romane» nu s'a temut a introduce
cu toptanul in istoria nationald !

Deschidem intr'un noroc la pagina 96.

Hste vorba de mértea lul Alexandru Basarab gi urcarea pe tron a lui Vladislav.

«Alessandro non regnd che cinque anni e morl nel 1345. I’Assemblea generale
«elesse principe Ladislao I fratello di Alessandro e di Giovanni, a cui per diminu-
«tivo si disse anche Vlaic e Vulcaic, ed anche Lasco. Strasimir despota di Vidino,
«rumeno per origine, che aveva preso il titolo d'imperatore, era cognato di Ladi-
«slao, il quale fu il primo principe, che si proclamasse ré dei Rumeni.»

In aceste cinel girnrl sint cuprinse gépte enormititi : -

1. Alexandru Basarab n’a domnit ¢inc? ani, ¢i aprépe cinci-deci;

2. Bl n'a putut muri la 7345, cicl pe la 7359 corespundea incit cu patriarcatul
constantinopolitan;

3. De nicidiri nu se vede ci succesorul seii si fi fost ales la domnid printr’o
«Assemblea generale»;

4. Vladislav Basarab n’a fost fratele, ci fitul lui Alexandru Basarab;

5. Bl n’a avut nici un frate eu numele de Zon : «Giovanni»;

6. Straginir, despotul Vidinului, n'a fost de loc Ztomdan de origine;

7. Vladislav Basarab nu s'a intitulat nict o datd »ege al Romdnilor.

Tatd ca ce fel deistoric a fost Heliade !

Démna Stefinescu ar fi ficut mai bine — in casul cel mai rett — de a traduce
manualul d-lui Laurian, care nu este in curentul sciinter, dar posedi cel putin me-
ritul de a resuma cu multid sobrietate, fird a pluti in visuri ca Heliade,
aprépe tot ce se sciea in sfera istoriel romine sint acum doii-dect de ani.

Cat despre d. Luppu, ajunge a spune ci d-sa vorbesce despre Mihaiu Vitézul,
fiird a ficitit micar clasica.operd a lui Bileescu ! .

Acésta nu se chiami a lumina pe striiini, ci a'i zipici, a'l intuneca, a’l orhi a-
supra istoriel romane. P—r—
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TATAL, MAMA SI PUIUL DE LEU

BASMU DIN MUNTENIA

A v ooav

A fost o-datii un Tmpérat, si impiritésa cati copit ficea pe tofl if omora impi-
ratul sotul ef. Tmpiiritésa se ruga cu lacrimi ferbinti ca si'f lase mifcar unul din
copil, dela care si aibd gi ea o miingdiere la hifranetele sale; gi de cte orlse ruga
ea despre acésta, de atitea orf I respundea el cu graiii restit :

— Taei tu, nevastdi, cd nu seil ce vorbescl.

in cele mai de pe urmi, daci védu ea cii cu lacrimele si cu rugiciunile nu se
péte inmuia inima de fiard a impiiratului, barbatului seti, se alegd de o rudd a im-
piratuluf, om biitran si cu multd infelepciune, ca si't vie in ajutor :

— Dumneata scii—dise ea—ce este dorul de copii! Stirue, rogu-te, pe langi
impiiratul gi fi'l ca si'mi lase gi mie un copil, micar doii-dect de ani. B destul
indrjirea cu care tmi omdrd copiii. Mé face si nu sciii ce si mal gandesc de dinsul !

— TFii pe pace, impiritésd, dise bitranul, mé voili duce, iI voiti spune, si nu’l
voiii 1isa pind nu'mi va figidui cefa ce'mi cerl. Numal si mé lagi pini il voiu
gilsi-cu voe buni.

Nu trecu mult gi bitranul veni de '{ spuse ci impiratul se induplecase a'i as-
culta rugiiciunea de a’f lisa un copil pind la virsta de dod-deci de ani, dari mai
mult nu. Tot atunei afld cii tmpiritésa este insircinati nu sciit pentru a citea ori.

Céand audi impiritésa despre cuvinbul cel bun ce'f dase imparatul, nu mat sciea
ce si facd de bucurid. Porunci scutece, 1égin gi tot ce’l trebuia pentru crescerea
copilului, cari furd gata din vreme. Trimise dupe vract i dascili prin téte unghiu-
rile toril ¢i aduse pe cel maf buni, In sfarsit, eésul nascerii sosi.

Ea se ascunse cit putu, ca si nu scie imparatul cind gi unde arve ea sd nasci.
Si dupi ce nidscu un bidt, fét frumos si driigdstos, il dete pe ména vracilor i se
duse cu dinsul de’l crescu intr'o givaund de munte, unde puiti de om nu putea
reshabe, ba niel chiar vinturile.

Acolo gedu copilul dodi-deci de ani. Si mécar ci nu véduse alt suflefel de om,
decat pe mi-sa gi pe vracii gi inteleptii cari il cresceali, el invétd cu mult mal
mult decat invati feciorii de fmpirati. Din firea lui fiind istet gi vitéz, apol gi
bine ficut la fati gi la trup, mumi-sa se topia de dragul Iui.

De cate ori mergea pe la dinsul, de atdtea ori el o.intreba despre tati-seii; éri
ea il spunca fel de fel de snéve si schimba vorba. Nici odati nu I dicea nimic
despre tatii-set, nic de bine, niel de rei. .
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Cu doi dile inainte de a implini fiul impiratuluf doi-dect de ani, mumé-sa im-
piritésa veni la dinsul si 'y dise, fird a’f audi cine-va :

— Fiul meti, peste doi-dile tu vei implini dod-deci de ani. Tati-teti nu te-a
védut pind acum. $i tu trehue si te feresci a vedé fafa tatiflul teit, cdci nu va fi
bine de tine. Nu sciii ce are el cii "si omérd copiil. Pe tine abla-abla cu mari ru-
giciuni gi cu mijlocirt te-am scipat pind acum.

— Dari bine, mami, ce am gregit ell Tmpératului, tatilul mei, ca si voiasci
e] a mé ripune ?

— Seift pré bine, mami dragi, cii nu i-ai gresit nimic. Nicl fratii tel cei ce
eraii si fie mal mari decat tine nu’i gregiserd nimic. Si cu téte astea din fagl i-a
luat gi i-a jertfit, fird si aibd mild de el micar cit ar avé cine-va de un puii
de gaini.

— As vré, mamd, si m8 intdlnesc efi cu el si ne intelegem la cuvinte.

— Ba aia e vorbd! Tu sii mé asculti pe mine, dacd 'ti-e voia si vedilumina s6-
reluf, Nici si te incerei a da och cu el! Iatd, tu si te gitesci si esi maine de ma-
necate in pidurea ce se vede, fird ca si scie nici puili de pasére despre acésta. A-
colo te voiil agtepta efi, si vom merge unde ne vor duce ochil. Numai aga péte si
scipam de urgia impdratulul.

Impiiritésa pusese la o parte tob ce le trebufa pentru fugl, Cum se intilniri a
doua (i diminéta, plecari gi se duserd, se duserd, se duserd, pind trecuri de hota-
rele impéritiel i ajunseri intr'o pddure mare, mare, de se riticird printr’insa.

Fiul impiriitesel, care nu egise in viata lui din pescera unde creseuse, ciisca gura
la téte alea si mereti intreba pe mi-sa despre tot ce vedea :

— Ce este acela, mamii, ce aud et filsiind aga?

— Ce s fie, mamii? Hed un vintisor care abia adid. Bl este shurdatec i shori
pe d'asupra erbel. Vedi cum se clatini virfurile floricelelor? In fréestul lui, la
tote le furd cale un sirutat. De aci apoi trece la pomi i se strecérd priatre téte
frundulitele, le mangaid si fuge. Ele oftézii dupi dinsul, §iasta este figiitul ce audi tu.

— Ce frumdse sint floricelele alea, mami! Mé duc sd le pup sieli ca vintigorul
ila ce dici dumnéta.

— Du-te, mimugéri, si dacd vel rupe cite-va, fi-le manuchiu.

~- Auleo ! mami, da ce frumos mirésii! dise fiul impiratulul, dupd ce sirutd
mal multe flori. Si si'{(1 spuitl drept ci mi-e mild si le rup, siiracele !

Fiul impdratulul se uitase cu totul, tot mirandu-se cAnd de copacii cel mari, pen-
tru carl intreba pe mi-sa ci tot aga de marl ave si cvéscd i florile ce mirdsd asa
de frumos, cand de cntecul pisirelelor, de ce nu se indura si se depirteze de
ele. Apol cind védu un pirfias ce curgea ling# marginea pidurii, érisi mai in-
trebd pe mi-sa :

~— De ce, mam, copilceil cari sint pe marginea apel acesteia sint aplecatl spre
dinsa, i de ce pisdrelele sint mal multe aci decit aiurea ?

— Audi tu, dragul mamei, cum murmurd apgéra acésta in mersul ei? Ea
soptesce vorbe framdse gi dulei in limba ei; piisivelele vin s’o asculte, si I res-
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pund ériist vorbe frumése i de dor pe limba lor cea plsirésc; érii pomisorii, de
mult ce le plac vorbele acestea, el se apléci si'si méie rimurelele cele fragede in
apil, semn cd nici el nu sint nesimtitori. ,

Cu d'al de aste intrebdri si respunsuri trecu dioa gi incepu a se intuneca de séri.
Acum biigd de sémil impdritésa cil n’ali unde si male néptea. Tar fiul ef dacd védu
pe mumi-sa speriati, o linigti dicéndu'i :

— Nu esti cu mine, mami ? Lasd cii mé duc eli s caut prin pﬁdule vr'un loc
unde sd ne addpostim.

— Tine icea, mamd, ii respunse impiritésa, de ciipitaiul acestul fir de atd. Si
dupi ce vel giisi vi'un loc unde si ménem peste népte, s te intorel dupd dinsul
ca sd nu te riticescl.

Si in adever, impirdtésa intre alte lucrurl luase un ghem mare de afi ca sd
aibd de lucru. De cipitaiul acestul ghem apucase acum fiul impdratulul, cind
pleci sd giséscil vr'un addpost.

Nu umbl@ mult prin piddure, gi fiul impiratului dete peste un palat frumos,
frumos, gi cu porile deschise. Acesta era palatul unor frafi tilhari, cari jefuiai
prin pidurea dela mirul rogu. EI erati gépte frati. Unul dintr'ingil insd era chior,
Acesta venia din cind in cind de deschidea ugile palatulul gi dereteca.

Intrd, se uitd prin téte pirtile, gi pe nimeni nu védu. Se bucurd i I'a dus Dum--
nedell si giisésct un adipost aga de bun. Apol se intérse dupi firul de atd la mu-
mil-sa, care tremura de fricd, védéndu-se singmrd-singuricd in mijlocul unei ast-fel
de pidurl mari in amurgul seril.

Lud, deci, pe mumii-sa Tmpiriitésa gi o duse in palatul acela. Cand acolo, ce si
vedi? gisiri portile incuiate. De o cam datii 1i se pdruse ¢i nu e lucra curat. Dar,
bizuindu-se in puterea sa, fiul impératului scése busduganul, sparse cu el portile
gi intrard infuntru. Apol drese portile cum putu, le incuid pe din niuntru, se urcard
in palat gi maserd acolo. :

Fiul impdratului cind védu atitea lucruri frumdse din acel palat, remase uimit.
El se mira, cum de sint atatea lucruri cu cari se intrebuin{ézi omul, gi tot intreba
pe mumi-sa :1a ce trebue cutare gi cutare lucru, ce face omul cu cutaresi cu cutare

Dupi ce se deprinse fiul impdratulul cu atatea lueruri frumdse si secumpe ce vé-
duse in palatul acela, incepu a esi la vinat, cfici inima ii dicea cil el trebue sd caute
cum si chiverniséscil casa. :

Trecu o bucatd de timp, fird si se intimple nimic. Ei se tob mirali, cum de nu
se arat stiipanul palatului. Cand intr'o népte audird ci bate cine-va la porti.

Cum audird, impiritésa dise fiului sei si se ducd sd descuie, cicl péte vr'un
nenorocit se va fi riiticit prinpddure gi cere ajutor. Fiul impiiratulul ascultd gi se
duse de deschise.

— Cine sintefi voi gi ce ciutati in palatul meii? dise noul venit.

Pasii-mi-te era chiorul care venise érisi ca si deretece gi si scuture.

— Riticind prin pidure respunse fiul impératulul, am dat peste acest palat
singuratec, ne-am sfituit efl si mama ci n’ar fi reil s méanem peste népte aici,
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am Intrat s ne adumbrim, gi védeénd ci n’are stipin, am rémas intr’insul. Palatul
este destul de mare, ne incape pe toti, dacil vref si gedem cu totii.

Apol merserd de se infitisard inaintea impdritesei, i se invoird a gedé cu totil.

Chiorul cum vedu pe impiritésa, i puse gandul draculuf, si se lud cu binele pe
liingi fiul ei, care era un biiat hun, drept si nevinovat, de si’l puf la rand gi se
vindeci.

Dupii cat-va timp, el se defe pe langd fmpiritésa cu gogele cu momele, ér im-
pardtésa incepu a’l privi cu ochi galegi. Numai li se pirea ci fiul impdratului le
tot std in cale. j

Mai trecu ce mal trecu, i dupd ce'si dari costele, impidrdtésa dise chiorului :

— N'ar fi bine si fim numai noi singuri aci? sd nu mal avem o mirturid

care ne turburd pacea ?

— Ba bine ar fi, respunse chiorul; insi nu e picat si se repuie un aga fecior gin-
gas si chipeg?

— Eii nu dic s&’l répunem; dar si'l insidrcinam cu fel de fel de slujbe, dér de
gi-0 lua lumea in cap, si cum este el de istef i de cu minte, nu se pripidesce
ori unde ar fi.

— Bine dict. Asa si fie.

— Fi, unde &' trimitem ? Ce si’'i dic ca sd ne facd ?

— Taca tu, impiritésa, si te fact ca egti bolnavi, si si diel cd al visab, ci daei
fiul teii ti-ar aduce lapte de ledici, te insindtogescl.

Asa se invoird si facd si aga i ficurd.

Se intristd férte mult fiul fmpiratului cand audi ¢i mumi-sa este bolnavd. A-
poi se pregiti a merge si caute lapte de ledicd. :

A duoa di revarsatul dorilor il apucd prin piddure. Se duse, se duse, se duse,
pind ce, dupi trei dile de trépad prin vil gi délurt, prin gloduri si bugteni, ajunse
la o pescerdt intr'un colt de pidure, cam sub munte. Acolo era visuina unel ledice,
care avea tref pul. Din norocirea lui, ledica dormia, Puii se sbeguiaii prin pre-
giurul ef. El intrd in pegterd fava fricd. Puil se dara pe langd dinsul gi incepurd
a-1 linge méinile, érd el it mingaia. i fiind cd méinile lulerai albe ca céla de hitrtid
gl mol ca catiféoa, ca unnl ce nu muneia la pdmint, leéica nici nu prinse de veste
cand i1 mulse nitel lapte. Pinid a nu se degtepta ledica, el pleca de acolo; iar unul
din puil ledicel, cel ce era mai mare, se lud dupd dinsul.

Cénd il védurid mi-sa gi chiorul viind eu lapte de ledicd gi cu un puit de lei
dupd dinsul, se luard de gandurl.

Dupit cat-va timp, mumi-sa se filcu éragt bolnava, si trimise pe fiul selt si'7 a-
ducd cuib de ursoéici.

Se duse fiul impidratului, gi cum ficu, cum drese, aduse nitel cuih de urséica.
Puiul de lett insd nu se deslipia de ldngd dinsul nici cit ai imbuca jodatd. Pasi-
mi-te puiul de leti era nisdrivan, cicl el il inviifa ce si facd ca sd iea cuib de ur-
s61cd.

Dacd védurd cid nu s'a ritidcit, nicl s’a dus in lume de grelele slujbe ce i se
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dase, ci s'a intors cu bund ispravi, se sfituird imparitésa si cu chiornl si'l trimita
4'1 aducd mere din mérul rogu care era in mijlocul pidurii unde: tilhdriati fratii
chiorului.

Cand audi aga fiul imparatului, se intristd, dar nu'si perdu cumpitul. Nu se
putea gindi destul, ce este pricina de'l tot trimite la aga slujbe grele. Lul niel prin
minte nu'l da cd vor sa’l mature de pe a-casa.

Porni dara si facd si astit slujbit. Puiul de leti dupi dinsul. Dacd ajunse in pa-
dure, dete peste tdlharii carl tocmal atunci jefuiali pe o fatd de impirat ce tre-
cea pe acolo cu rébele sale. Tipetele astor femei i1 facurd reti gi alergd intr'un su-
flet ca si le scape dela robid gi rugine.

Se luil la luptd cu tilharil. El intr’o parte, puiul de leti intr’alta. 91 se luptara
se luptard, pind ce repuse pe tilhari gi '1 lisa mortT fard resuflare.

Atunel fata de Impirat i1 dise :

— Cere dela mine ce vel voi, voinicule, i efl voill ruga pe tatd-mett sa’{l im-
plinésca cererea.

Fiul de impirat, dupd invétul puiului de let, ii respunse :

— Ceia ce cer dela tine, maiastro, este si dicl imparatulul tatalul tet sa in-
fiinteze un spital de orbi infru aducerea aminte de mine, si tu, din cind in cand,
st mergl sd cercetezi pe bolnavi. Si pentru ca si ne cunéscem, daci va da Dum=
nedeti sd ne mai intilnim, si'mi dai un semn.

Apol ceréndu’l inelul, fiul imparatului il rupse in dod, ii dete el jumditate, gi
jumitate il opri el.

— Asta sii ne fie semnul, dise voinicul fitt de impirat.

Dupi aceea se duse fie-care intr’ale sale : fata de impdrat la tatil el, iar fiiul
de imparat, dupd ce lud mere din mérul rogu, la mumi-sa.

Mumé-sa si chiorul se indulcise la traiu ticnit. Cum il vedurd, i se piru cd
a sil cadd cerul pe dingil de ciudd, si de asti dati il puserd génd reii.

— S&'T ddm otravil, si ne curifim de el, — dise mii-sa citrii chior.

— Ba sd’1 spunem verde in ochi, cd el nu mai are ce ciita aci,—respunse chiorul.

~ — Ba sit'l junghiam ca p’o Gii.

— Ba sl se6tem ochii gi sa'l dim pe pértd afaril.

— Aga sil fie, diserdl amindoi de odati.

Si cdutaii timp cu prilej ca sd’si puie in lucrare neleginitul lor gand.

Pandird o di, pandird dod, pandird mai multe dile d’a randul, pind ce intr'o di
dete peste el dormind. Puiul de leti nu era acolo. Sedserd amindol cate un cutitag
§i 1 infipserd in ochi.

Odatd se degteptd fiiul imparatulul pitruns de durere, ricni ca un ledl gi sdwi in
sus, dar chiorul §i cu mumi-sa il luala de spate, i1 ficurd vint pe pérta afard si
inchiserd portile.

Puiul de leii, unde venia, mére, riicnind ca un let, gi se apropid de stdpinu-sei
lingéndu’i méinile gi piciérele.

Tar fiul impiratului, care sciea cin’a avut cine si'f faci acest réi decit mums-
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sa gi chiorul, nu dise nici un cuvintel care si atingd pe mumd-sa, ci ticu si se lud
dupi puiul de leii, care il triigea de haini gi mergea inaintea luf, si ast-fel se duse,
se duse, pind ce ajunse la spitalul ce infiintase impiratul, a cirul fatd o scipase el
din mainile tdlharilor. . :

Aci dacd ajunse, nimeni nu cuteza si se apropie de dinsul de gréza leulul. Tar
el dise :

-— Nu vé temeti, 6meni buni, ci dati-mY ajutor, cd mor de durere.

11 puseri in spital, dar puiul de lei nu se depiirta nici un pas de lingd dinsul.

Cum audi fata impidratului cd este un orb in spital, dupa care se tine un puiit
de leti, i1 trecu un fer ars prin inimi; veni numai decit si’l vadd; puse pe tofi vra-
cil cel mar vestiti din lume si'l caute, dar giaba. Apof audind ¢i un vracii mare
avea apd viud, trimise la dinsul cu marl greutitisi cheltueli de’l aduse toemal din
fundul unet {éri miiestre, care cum veni, il g1 vindeca.

Apol fata de impirat il intreba, cum de se intdmplase de orbi; el if povesti alte
‘alea, ferindu-se a dice de mi-sa nimic.

In urmi ariitand jumitatea de inel, fata impiratului cunoseu pe voinicul ficsto-
rul seti de bine gi’l indemnd st cérii mana dela impiratul tatdl seti, care nu seldsd
a fi mult rugat, fiind-ca audise de voinicia Iui.

Se cunund cu fata impdratulul. Avol impdratul , bitrin fiind si védénd pe gine-
re-seli cil este istet, cu minte gi voinic, se cobori dinscaunul impdrdtiel si’l puse pe
el. Cat mal trdi impdratul, nu se cii de cela-ce ficuse cu acest fet frumos si drd-
giistos; iar glétele 1iudali pe Dumnedett ¢i le-a dab un asa imparat bun.

Chiorul nu sciti de ce se supérd pe muma fiulul de impirat, se puse de zidi o
cdmard fird nict o resuflitorve, gi intr’insa inchise pe impardtésa ce ’si orbise copi-
lul; iar el se duse de se prépddi in lume, ne mai puténd trii fard fratil lul.

Comunicat de P. Ispirescu.

PALPITATIUNILE COPILEI

NOTITA DE LITERATURX COMPARATIVA

a

Pela inceputul secolului nostru, cand Danesul Rask, predecesorul marelnt
Tacob Grimm, a pus temeliele fonologiel comparative, adeci corespondin-
ter regulate a sonurilor din limbad in limbd, el nu putea sd prevédd lungul
sir de sciinte, cart aveall a se nasce treptat dintr’o descoperire atiit de ele-

~mentard, atit de modestid la prima vedere precum este acefa de a sci, buni
ord, i germanul 4 corespunde latinului e.
Ef bine, dela o simpld literd, riddicandu-se succesivamente la diferite
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manifestatiuni din ce in ce mal vaste ale limbef umane, comparatiunea
linguistict a dat nascere morfologiel comparative, sintaxel comparative,
mitologiel comparative, sciintel comparative a religiunilor gi literaturet
comparative.

S nu uitdm insi e, atunel cand compard cine-va productiunile literare
a dod satt mal multe popére, nu tot-d’a-una prohézi prin aseminirile
ce intimpind, fie ele citt de prénun’gate, inrudirea intre aceste popére, ba
une orl nicl micar existinta veche sait noud a vre-unut contact intre dinsele.

Cu o alti ocasiune, not am explicat un cantec roman printr’un pendant
din Brasilia.t

De astd dati, fird a ne avinta pe cea-l'altd emi-sferd, vom constata
un fenomen nu mal putin remarcabil.

Din téte poesiele reposatulut Heliade, cea mai reugitd este, fird con-
testatiune, «Shuritorul».

«Sburdtor — dice Cantemir intr’o notd despre superstitiunile Roméni-
<Jor — se chiamid fantasma unuf tindr forte frumos, care néptea, dupi
«cum crede poporul, se introduce pe lingi feciore, mai ales logodnice, i
_«le seduce, nefiind vedut de citrd cei-I'alty, fie citt de pizitor...» 2

Sid ascultam acum pe Heliade.

Fiind insd ci nu este Romdn care si nu cundsed pe admirabilul «Shu-
riitor», ne va fi de ajuns a reproduce numait inceputul acester poesie :

«Vedi, mamd, ce mé dére! si peptul mi se bate,
Multimi de vinetele pe sin mi se ivesc;
Un foc s’aprinde 'n mine, récorl me iat la spate,
fmi ard buzele, mami, obraji'm{ se pilesc!

«<Ah! inima'mi svienesce l... gi sbord dela mine’!
TmY cere... nu-g-ce 'mi cere! si nu scii ce 'I-ag da;
$i cald si rece, uite, ci'mi furnicd prin vine;

In brate n’am nimica si par’c am ce-va;

«Ca uite, m¢ vedi mami ? asa se 'ncrucigézi,
Si nici nu prind de veste cand singuridl mé string,
Si tremur de nesatiti, si ochi'mi vipiliazi,
Pornesc dintr’ingil lacremi, §i plang, maicufd, pling.

«Ja pune mana, mamd — pe frunte, ce sudére !
Obrajii... unul arde, gi altul 'mi-a recit !

(*) Columna, p. 332.
(?) Descriptio Moldaviae, ed. Papit, p. 142.
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Un nod colea m’apuci, ici costa rett mé dore;
In trup o pirotéld de tot m’a stipinit.

«Or ce s fie asta ?... intréhil pe bunica :
0 sci vr'un léc ea dord... o fi vr'un Shurator !
Or aide I’alde haba Comana or Sorica,
Or du-te la mog Popa, or mergf la vrijitor.

«Si unul s se roge, ci pote me desléga;
Mitugele cu bobii fac multe si desfac;
Si vrajitorul ala i apele inchiagd;
Alérga la el, mamad, ca dor 'mi-or da pe léc.

«De cum se face diod gi scot manzat’ afard,
11 matu pe potecuti la érbi colea’n crang;
Vedi, catu-"1 diulita gi di acum de vard,
Un dor nespus m’apuca, si plang, miicutd, plang.

«Branduga pasce érbd la umbrd langi mine,
La riulet s'adapd pe maluri pribegind;
Deét, nu scitt cand se duce ! ca mé tredesc cand vine,
S simt cd miged tufa, aud crangul trosnind.

«Aturci inima 'mi bate gi saiu ca din visare,
Si par’ c’agtept... pe cine ? si pare c’a sosit.
Acest fel totd viata 'mi-e lungd asteptare,
$i nu sosesce nimeni !... Ce chin nesuferit !

«In argita cildurel cand vintulef adie,
Cand plopul a sa frundd o tremurd ugor
$i ’n tot crangul o sopta s'ardicd gi 'l invie,
Eu par’ed 'mi aud Secrisul pe sus cu vintu 'n shor;

«9i cand im1 migea topul, cosita se ridicd,
ME sperit, dar imi place — prin vine un fior
Tmi fulgers si ‘mi dice : «Pegtépti-te Floricd,
«Sint etl, vil si te mingait...» Dar e un vint ugor !

«Or ce s fie asta ? intréhd pe bunica :
O sci vr'un léc ea dord... o fi vr'un Shuriitor !
Or aide l'alde baba Comana or Sorica,
Or du-te 1a mos Popa, or mergi la vrijitor.»

Asa plangea Florica gi biet igi spunea dorul
Pe prispd langd ma-sa, §'obida o ’neca;
Junicea 'n bitaturd mugea, cata oborul,

$i mil-sa sta pe ganduri, si fata suspina.

sorele sfintise;

Era in murgul serel si
1 tipand par’cd chiema

A puturilor cumpen
A satulul ciréda ete.
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E sublimi fineta, cu care Heliade surprinde aci palpitatiunile cele mat
intime ale copilef in prima lor fasd : atunct cind ea Iubesce deja, dar nu
sele incdl pe cine Tubesce i ce este a Tubi.

In fasa a doua, fantasticul «Shuriitor» dispare de 'naintea unet fiinte
concrete, a unuiideal realisat, a unui flicat pentra care copila resimte o noud
serid de palpitatiuni de o nuantd mat putin vagil, dav tot atit de naivi.

Acéstit a doua fasid, care s’ar puté numi continuarea directi a poesiet
Iui Heliade, o gisim intr'un cantec poporan polon din Galitia, reprodus
de Waclaw z Oleska.

Tati 1 :

Dalib6g ze powiém mamie;

on co$ ztego zrobi¢ gotow :
wzdycha, placze, rece lamie,

klnie potege mych przymiotow.

Nazwal serce moje lodem,

wzrok sztyletem, jeszcze klamie
ze ja jego tez powodem,

dalib6g ze powiém mamie !

W noc pod okném mém narzeka,
dzien przepgdza nieprzytomnie,
gdy przy ludziach, to zdaleka,
gdy bez ludzi, to on do mnie. .

Chce nan patrzyé, czuje trwoge,
chce doni moéwi¢, a nie umie,
chee uciekaé, a nie moge,
sama siebhie nie rozumie.

Plaka¢ musze gdy sie zali,

gdy mu dton klade na ramie
to mie jaki§ ogienn pali,

dalibdg ze powiém mamie,
Lecz gdy mama go polaje,

on przeplaci¢ gotow zdrowiem,

albo péjdzie w cudze kraje...
nie, juz ni¢ mamie nie powiém.?

(*) Waclaw z Oleska, Piesni ludu Galicyjskiego, Lwow, 1833, in-8, p. 263,
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Adeci :
Deti ¢ii mamel il voili spune,
Ciet el are un gand réu :
Se vaetil gi suspind,
Méinile merett isi frange,
Blastiimi frumsetea mea.

Inima "'mi—dice cii 'T ghiati
Si privirea ‘mi un cuti,

Mat dice ci 'l fac.sd plangi...
Deéti ca mamei il voiu spune,
S& nu mai minti aga !

Cab e néptea—sub feréstrd 'mi
Isi jelesce sérta sa;

Diua, cand e lume multi -

El se tine cam departe,

Cand nu-1 nimeni—e aci !

De rddic ochi 'mi asuprd i,

Me turbur; gi daca vréi

Si "1 vorbesc—nu sciti ce 'T spune...
Ag fugi—si n’am putere :

Singurd nu mé 'nteleg !

Cand e trist—pling fard voe;
Cand de dinsul meé ating,
Ména 'mi cand il pun pe umer,
Nu-g-ce flacard mé arde...
DEtl ¢ mamei o si’l spun !
Ins¥ mama daci '] mustri,

El se va imbolnavi,
Ba chiar péte de durere
Va pleca intr’aliid téri...
Mamel nu... nu '{ spun nemic!

Am aruncat pe hirtid o simplid «notiti».

Las ca altif s’o comenteze, dacit vor gidsi de cuviinti.

Voiii face numal o observatiune gi—am terminat.

Dacit poetul roméan i doina polond se asémind atit de mult, nu dic in
amirunte,, dar in impresiunea totald pe care o produc asuprd-ne, causa
este cil poetul roman gi doina poloni ati copiat d’o potrivi dupd naturd.
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Copiand dupi naturd acolo unde natura este una gi acefagi, un Scandi-
nav si un Hotentot, omul cel max cult si un selbatee, anticul gi modernul,
orf-cine gi de ori-unde, vor trebui sii se intdlnésci.

Acésta constitud unul din principiele cele maf importante ale litera-

turei comparative : unul din cele mai fecunde sub raportul psicologic.
H.

O RELATIUNE CONTIMPURANA INEDITA
DESPRE

STEFAN CEL MARE

1476

DIN BIBLIOTECA MARCIANA DIN VENETIA
Classis X Codex CLXXVIIL.

Comunicati de C. ESARCU

VRATISLAVIA, 1476, SEPTEMBRE 16,

Baltazar de Piscia comunicii papel ultimele noutiti cipatate dela 5 tinerl Geno-
vesi, carl fiind robiti de ciitrii Turci la Iuarea coloniel genovese Caffa din Crim gi
trimigi la Constantinopole impreund cu alti 122 tineri, aii reugit pe drum, se-
parandu-se prin furtuni vasul ce’t ducea de restul flotel otomane, a ucide pe cori-
* biarii Turel gi a scipa la Kilia (Lichostomi), unde insi, in loc de a dobindi liber-
tatea, ati fost robiti érisi de ciitrd Stefan cel Mare, domnul Moldovei saii Valachiel
mici (minoris Valachiae), gi diiruiti ca sclavi la nesce boeri din Sucéva, unde ati pe-
trecut apoi 10 lune, pind ce ait fugit in Polonia cu ocasiunea intririi Turcilor in
Moldova. Acest? Genovesi ail povestit, ci preludiul resbelului a fost vestea despre
planul lui Basarab, domnul Valachiei mari (majoris Valachiae), de a nivili in Mol-
dova, cela-ce a silit pe Stefan-vodi, pentru a impedica trecerea Muntenilor, si'st
facil o cetdtuii 1ingd Dunire, unde a mers cu 40,000 ostasi «nobili gi terani», ar-
mati mai tot cu arce, sulite gi siibie. Tot atunci insa a sosit scirea in Sucéva despre a-
propiarea avr’o 30,000 de Titari, cari ati coprins oragul Stefinesci si ati robit 15,000
de nobili, ér démna lui Stefan-vodi cu téte tesaurele s’a retras la cetatea Hotin.
Afland acestea, Stefan-vodi a liisat in cetatuia de lingd Duniire pe cumnatul sei
Sendrea cu 1000 cillireti, ér el-insugi cu restul ogtirii a mers contra Titarilor,
pe carl insd n'a putut sd'i ajungi, fugénd ef cu t6td prada lor. Intorcéndu-se atunci
la Dunire gi védénd cd ostagii sel murmurd, dicénd cd stali in tabiird deja de 2 Iune
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pe cand Titarii le-ati robit nevestele gi copiil, ba unii incepuserd a deserta, Stefan-
vodd a congediat armata pe 15 dile, poruncind ca dupd expirarea acestul termin
si revinid cu totil la Dunire; ér el a remas numai cu 10,000 nobili, afard de
cari mai era 1000 de calireti sub visternicul Tuga la paza malului Dundrii contra
“Tureilor. Turcit insi fiind pré-numerogi, luga a fugit la cetiifuid, ér insusi Stefan
s’a retras cu cel 10,000 intr'o pddure de lingdi Vasluiu. Turcii, dupi ce ai luat
cetidtuia.gi s’aii odihnit acolo, ati inceput a inainta pe teritoriul Moldovei. Vaslue-
nif ait fugit. De asemenea se pregitiaii a fugi Sucevenii, aflind dela un ambasador
polon despre apropiarea Turcilor, cu cari era si domnul muntenese Basarah. Atunci
Stefan a ars Vasluiul i téte oragele pe unde ar fi putut veni Turcii, precum Iasi¥,
Bacati, Roman gi Bafa, fugind locuitorii acestora cu averile lor parte in Ungaria
si parte in Galitia. Lisand dupd aceia o garnisond in Sucéva, Stefan a riscat o bi-
tilid contra Turcilor intr'o piadurice la depértare de Yz di dela Baia; dar a fost bi-
tut gi abia a scipat cu vi'o 20 de cilidre{i la oragul Sniatin in Galitia, unde Gre-
cine I'a védub méincind intr'o tavernd; de aci a plecat la Camenita, orag polon a-
prope de Hotin, unde s'a apucat si stringd dste. In acest timp Turcii, in numer
de vr’o 200,000, asediaii Sucéva, avind in capul lor pe insugi sultanul, care a-
ducea cu sine, pentru a pune pe tronul Moldovei, pe fitul unui Petru-vodi ce fusese
altd-dati domn inainte de Stefan. Putin dupi acela s’ati respandit dod vesti: 1. cumeil
fostul domn muntenesc Tepes, esind din Ungaria, ar fi biitut pe Turei; 2. cumci
Stefan ar fi nimicit o armatid turci de 14,000. Acéstd din urmé victorii — dice
Baltazar de Piscia — se explicii pe de o parte prin aceia ci Stefan gi-a strins o
6ste in Camenita, citri care s’ati mai adaus toti Moldovenii cati se retrisese mal
de'nainte in locurt sigure, ér pe de alta — cii Turcil gi-aii slibit puterile, impri-
stiandu-se cete-cete prin Moldova.

...Etsi non dubitem quod Sanctitas Vestra de Turchorum novis a pluri-
bus certior jam redita sit, quod tamen verisimilius arbitror ex variis no-
* vis michi relatis id seribam. Duodecima die hujus mensis quinque adole-
scentes Tanuenses partim ex Caffa, partim ex Janua oriundi, ex minori
Valachia seu Moldavia ad me venerunt. Hi sunt qui post Caffensis urbis
excidium eum centum et viginti duobus formosis adolescentibus tam . Ita-
licis quam Grecis, Armeniis et aliis cum quadam Turchorum navi Con-
stantinopolim ad Turchorum imperatorem mittebantur, sed ipsi a classi
Turchaica per procellem divisi interfectis quatuor Turchis qui eis et navi
preerant — — — ad urbem Lichostomi in Valachia minori existentem,
tanquam ad salutis portam applicuerunt, sperantes — — libertatis, sed
contra eorum spem a Stephano Valachie minoris Voivoda in servitutem
redacti sunt — — — decem menses in oppido Ciuciavie sub dura ser-
vitute manserunt. Occasione tamen TurcHorum de mense Iulii proxime
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decursi post festum Marie Magdalene a suis dominis fugam arripuerunt.
Ipsi inferioris Valachie cladem michi ab initio ex ordine narraverunt. Re-
tulerunt enim, quod cum hoc anno de mense Maij fama esset quod Bas-
saraba majoris Valachie Dominus cum suo exercitu hostiliter minorem*®
Valachiam intrare vellet, Stephanus inferioris Valachie Voivoda cum qua-
draginta milibus equitum tam nobilium quam rusticorum, qui per majori
parte, arcum, ensem, et telum absque alia armatura portant, ad Danubij
ripam se contulit ibique de tabulis castrum de mense Tunij hedificavit, ut
facilius ipsius Bassarabe transitum impedire posset. Cum hec autem fie-
runt, de Turchornm adventu in Valachiam neenon Tartarorum fama fuit.
In principio vero Iulij circa media:m noctem Ciuciavie ubi hi adolescentes
detinebantur captivi, nunciatum fuit Tartharos opidum Stephaneste in Va-
lachia situm prope Ciuciaviam ad unam legalem dietam Russiam versus
invasisse multosque proceros captivasse sequentigue die quo Tarthari Ciu-
ciaviam timebantur venturi, per quendam fluvium Cerete vocatum prope
Ciuciaviam ad mediam legalem dietam cum preda quindecim milium pro-
cerorum transiverunt. Uxor vero Domini Stephant i castrum Gothin vo-
catum quod prope urbem Camenizze ad mediam dietam etiam legalem si-
tum est, cum omnibus Thesauris se recepit. Est enim Camenizza opidum
Regis Polonie in Russia prope Valachiam situm. Cum autem Stephanus
Voivoda prefatus Tartharorum adventum resciret dimisso presidio in castro
juxta ripam Danubij hedificato eui Sciandrus ejus cognatus cum mille
equitibus preerat, cum reliquiis Tartharos per biduum insecutus, quos mi-
nime consequi potuit, interfecti tamen fuerunt ex Tartharis centum vigin-
ti quinque qui predando a suis deviarunt. Tartharorum exercitus pro certo *
dicitur triginta milium equitum fuisse, duosque Imperatores, ac unum do-
minum eis prefuisse. Dominus itaque Stephanus cum foto suo exercitu
tristitia plenus ad Danubium ut Turchis transitum prohiberet redibat. In-
ter suos non defuerunt murmurationes, eum jam per duos menses eum in
bello secuti fuissent, dicendo quid ad nos de hoc bello, cum nostras
mulieres, nostrosque filios Tarthari abduxerint; cumque quosdam clam
recedere intellexisset, timensque ne si sic recederent in eo hello, eos
postea habere non posset, habito consilio cum suis nobilibus, ad quin-
decim dies eos dimisit, ita tamen quod ad Danubium ex post ecum co-
meatu redire deberent. Stephanus itaque cum comitiva decem milium
suorum nobilium remansit, prefatnmque castrum ad Danubium repetijt.
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Cum autem Juga Visternicus Capitaneus Domini Stephani post primam
partem Danubij cum mille equitibus Turchornm adventum observando
staret, ecce percursores Turchorum forsitan centum, quos ipse prostravit,
apparuerunt, quorum vestigia magna Turchorum manus paulo post secuta
est, quam ut prefatus Juga Visternicus vidit, in fugam se convertit ad
castrum. Dominus autem Stephanus, cum sui non redissent ut promiserant,
videns se Turcho multo imparem, demisso castro, se cum suis decem mi-
libus in quandam silvam juxta opidum Vaslui vocatum ad similem dietam
prope Danubium se contulit, Turchi vero castrum illud melius munive-
runt, ibique per biduum vel triduum pausa facta, paulatim per Vala-
chiam processerunt ad decem miliaria Italica indie itinerando. Inhabitan-
tes civitatem Vaslui ad superiores partes Valachie ante Turchorum tran-
situm se receperunt. Orator vero Regis Polonie qui cum Turcho in suo e-
xercitu aliquandiu fuerat Ciuciaviensibus intimavit Turchum cum magno
exercitu Danubium transiisse, ac Bassarabam magne Valachie dominum cum
suo etiam exercitu secum habere, ex qua re Ciuciavienses valde perteriti se
ad fugam prepararunt. Prefatus vero Stephanus, prefatam silvam reliquens,
faciemque Turchorum fugiens opidum Vaslui combussit, omniaque alia opida
ad que, Turchum fugiendo, se recipiebat, Turcho eum prosequente, simi-
liter incineravit. Incineravit itaque opida seu civitates istas, Iassum
scilicet, Baccum, Romanbazar et Bagnam. Incole vero illarum urhium,
cum Turchorum adventum multo ante rescissent, cum multis bonis se ad
tuta loca receperunt, alij Ungariam, alij Russiam versus iter fecerunt,
maxime Ciuciavenses cum ad urbem Romanbazar Turchum constitutum
sciverunt. Dominus Stephanus collocato presidio in opido Ciuciaviensi,
nocte irruendo in Turchos in quandam parvam siivam per mediam dietam
ab urbe Bagna distantem se recepit, sequentique die a Turchis silva ecir-
cumdata, comisso prelio per Valachum, pauci ex Valachis evaserunt. Ipse
Stephanus tandem cum quindecim vel viginti equitibus in Sinathin ca-
strum Regis Polonie se recepit, ibique, qui- talia mihi narravit, dixit
se Dominum Stephanum cum paucis vidisse in quadam taberna comeden-
tem. Ex post ipsi adolescentes in Colomia existentes audiverunt, Stepha-
num ad opidum Camenizze venisse, quod Regi Polonie ut dixi pertinet,
ihique exercitum congregare. Hoe scilicet quod se Stephanus recipisset in
quodam opido Regis Polonie— — —Dix— —michi etiam quod in opido
Colamie fama erat quod Dracula Hungarie Regis ——— Valachiam cum
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magno exercitu intraverat eam devastando et— — —ubi Turchus pontes
fecerat eosque et friremes combussit — —- ac — —— locum custodientes,
quoque volebat ibi Turchum ad transitum expectare.

Hec omnia didici a Batista Luca de Zoalio cive Januensi qui etiam
michi retulit quod eadem nova de Dracul in urbe Leopolis sibi confirmata
fuerunt ac etiam Cracovie a quodam frate Sancti Benardini de Observan-
tia. Quidam preshiter Cracoviensis qui fertur bone fame et sacre theologie
professor, nec solitus ut fertur mendacia dicere, scripsit cuidam Canonico
Wilatislaviensi quod Cassovie pro victoria habita per Draculam contra Tur-
chos Te Deum laudamus cantaverunt,retulitque idem Baptista quod qui-
dam Hungarus qui ad stipendia Turchi fuerat, Ciuciavie retulit Tureho-
rum imperatorem in exercitu personaliter esse, secum etiam habere filinm
quondam Petri qui olim Valachie minoris Dominus fuerat, quem Turchus
ad sua dominia restituere intendebat. Turchus secum habebat ducenta mi-
lia hominum.

Post omnia seripta venit quidam Slesita de Hungaria qui mihi dixit se
Agrie XXV-a Aungusti in presentia Reverendissimi Domini Agriensis vi-
disse fieri ignes ac cantari Te Deum laudamus, quia Stephanus Moldavie
Voivoda prostraverat XIII milia Tarchorum prope.... tana.... quoque vidit
legi litteras quas Regia Majestas Reverendissimo Domino Agriensi mise-
rat. Interrogatus de tempore quando fuit facta prostratio, dixit, se ignorare-

Hee possibilia sunt si supra scripta vera sunt, nam superius seriptum
est, quod Stephanus restaurabat exercitum suum in opido Camenizze, quod
facere potuit quia excepta Tartharorum preda alij Valachi evaserunt cum
potioribus bonis suis ad loca tuta ex quibus potuit nonnullos colligere.

Dictus etiam Baplista audito hoc novo a me, dixit quod possibile erat
ex eo (quod postquam Valachus fugam dedit ex Valachia Turchi ut fere-
batur per turmas divisi Valachiam discurrebant.

Altissimus Sanctitatem Vestram ecclesie sue sancte feliciter conservet.

Ex Wratislavia die XVI Septembris MCCCCLXXVI.,
E. S. V. Indignus servulus
Buldassar de Piscia.
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NOTITA
LA RELATIUNEA CONTIMPORANA DESPRE STEFAN CEL MARE,

pEScorERITX DE . HSArcU

Sint acum dodi-dect gi sése de ant, marele nostru CoQ&lnicénu, pe atunct
inedt férte tindr, a seris o monografid despre «Bitilia dela Resboent i
pricinele ef» 1, un adevérat cap-d’operit pentru epoca cand §'a compus,
unde junele autor resuma gi combina asupra reshotulut turco-moldovén
din 1476 traditiunea poporani §1 mirturiele contimporane, infru citt a
putut si le cunésed.

Pentru a rectifica gi a completa datele adunate acolo, singura fintan
importanti, pe care d. Cogilnicénu o trecuse cu vederea, a fost pind aci
un lung pasagiti din eronica turcd a lut Saad-eddin, tradus italienesce in
secolul X VII de ciitrd Bratutti® i reprodus apoi, din causa extremei sale
raritiiti, in a mea «Archivi istoried».?

D. C. Esarcu a reugit a descoperi in acésti privintd in biblioteca Mar-
ciani din Venetia o noui relatiune, mal pretidsd decit téte cele-1'alte,
cdel ea nu numal 8'a seris chiar in anul 1476, dar inecd ne presintid mat
multe amdrunte necunoscute din cele-1'alte isvére.

Ne mirginim a atrage atentiunea asupra urmitérelor puneturi :

1. Fugaril Genovest din Caffa, departe de a giisi un addpost in Mol-
dova, precum s'a credut generalmente, ail fost robitl de eciitrd Stefan
cel Mare gi didruitt apot boidrilor, dupé cum se diruiati Tiganii i Tiitarit.

2. Prineipalit génemli al lui Stefan in resboiul dela 1476 ati fost
cumnatul seti Sendrea gi visternicul ITuga, dintre cari se scie despre cel
de'ntdit cd a perit mal in nrmé, la 1481, in bitilia dela Rimnic intre Ste-
fan gi Tepeg.* -

(*) Archiva Romanésed, ed. 2, Tagi, 1860, t. I, p. 70—89.

(%) Croniea dellorigine e progressi della casa Ottomana, t. 2, Madrid, 1652, in-4, p. 297
pind la 303.

(®) T. I, part. 2, p. 31—83.

(%) Chronicon Putnense, in Hasdeil, drchiva istorica, t. 3, p. 8.
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3. Armata permanentd a Moldovel consista din cilidrime nohild, ér té-
ranil formati militia, care se mohilisa numal pe intervaluri scurte si care,
la cas de prelungirea reshoiului, murmura i deserta. '

4. Moldova se numia «Valachia-micid», ér Muntenia «Valachia-mare>»,
dupd cum noif am demonstrat’o deja aturl prin alte fintane.®

5. Nobilimea moldovénd era férte numerdsit, de vreme ce Titarit au
robit 15,000 nohill, pe cind toi atuner altt 10,000 se aflaii pe lingi
Stefan ; de unde resultd ci acea nobilime se compunea din tott proprie-
tarif micl, adecd «redesl» sali <mognents.

6. Orasele, pe cari le-a ars Stefan la apropiarea Turcilor, ati fost Va-
sluiti, Tasi, Bacati, Roman gi Bala. :

7. De niciirf nu se confirmid fraditiunea despre fuga lul Stefan la ce-
tatea Némt si faimésa’t convorbire acolo cu mumi-sa, in locul cirora not
vedem aci pe nevésta lul Stefan retrigéndu-se la cetatea Hotin, ér in-
susl Domnul fuge in Galitia gi apol in Podolia la cetatea Camenita, a-
prépe de Hotin, unde ist stringe o noud armatd.®

8. In tabiira turci, ca pretendinte la tronul Moldovel, se afla un fiu

al Iui Petru Aron, vechiuluf rival al lul Stefan.
H.

(°) Istoria criticd, ed. 2, t. I, p. 58—59.
(*) Intr’o comunicagiune orald ce ni-a facut, d. Esarcu binuesce cu drept cuvint ci legen-
da poporand a confundatpe mumalul Stefan cu nevésta lui, ér cetatea Némf cu cetatea Hotin.

DN SN e RS e

Universitatea austriaci din Gratz, unde studiazd wal multi dintre fratii nostri
Ardeleni, a reugit de curdnd a atrage in corpul selt profesoral dod celebrititi lin-
guistice : pe profesorul Johannes Schmidt din Jena, slavist de prima ordine, si pe
profesorul Hugo Schuchardt din Halle, al cirufa nume ¢ de-mult simpatic tu-
turor Roménilor.

Este curidsid coincidinta ¢ an.bil acesti linguistl s'ati distins prin opere relative
anume lavocalism : Schuchardt prin Der Vocalismus des Vulgirlateins (1866—8),
Schmidt prin Zur Geschichte des indogermanischen Vocalismus (1871—15).

Un glumef;, ar mai puté adiuga, cd numile ambilor profesori se incep prin Sch
g1 se termind prin dt. :
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Afard de indianistul Lassen, universitatea din Bonn a mai perdut pe cea-l'altd
ilustratiune a sa : Frederic Diez.

Il a murit la 719 mait in vrdsta de 82 ani.

«(Grramatica comparativi romanici» va remidné un etern monument pentru
memoria lui Diez; un monument, in care limba roméani joci si ea un rol insemnat.

Cunoscutul Iinguist Tobler a consacrat reosatulul un férte interesant articol in
diarul L neuen Reich, nr. 24. .

: B 5 *

A mal murit tot in luna lul watu, tindr incd, dar de-mult renumit, profesorul
Martin Haug dela Miinchen, ciaruia linguistica it datoresce tesaure de luming asu-
pra limbel zendice gi 'n parte asupra Vedel. :

Tatd lista operelor acestul neohosit orientalist, care serica d’o potrivil bine nem-
tesce si englezesce :

Die fiinf Gathas oder Sammlungen von Liedern und Spriichen Zarathu-
stra’s. 1857.

Ueber die Pehlewi Sprache und den Bundehesh. 1854.

Die Quellen Plutarchs in den Lebensbeschrcibungen der Griechen. 1854.

Ucber Schrift und Sprache der zweiten Keilschrift-Gattung. 1855.

Ueber die wrspriingliche Bedeutung des Wortes Brahma. 1868.

Das 18 Kapitel des Wendidad. 1869.

Ueber den gegenwirtigen Stand der. Zendphilologie. 1868.

Brahma und die Bralmanen. 1871.

Lissay on the Pahlvi Language. 1871.

Ueber das Wesen und den Werth des Vedischen Accents. 1874.

Essays on the Sacred Language, Writings and Religion of the Parsees. 1872.

A Lecture on an Original Speech of Zoroaster. 1865.

The Aitareya Brahmanan of the tig Veda. 1863.

Vedische Rithselfrager und Rdathselspriiche ete.

#* '* £

Max Miiller, dupd ce a terminat gigantica sa editiune a Rig-vedet, prepariiacum
o nouil publicatiune colosalii, al ciril prospect s’a dat in ultimul numir (Vol. X,
nos 6 et 7) din Zriibner’'s American and Oriental Literary Record.

Sub directiunea sa , in colaboratiune cu profesorii Cowell, Legge, A. Burnell,
Childers, Kielhorn, Rajendralal Mitra, Thibaut, Eggeling si Jolly, vor apare in
24 tomuri «Cirtile Sacre ale Orientului». s

India, buddhismul; literatura zoroastricii, China Iuil Kung-fu-tze gi China lul
Lao-tze, mohamedismul, téte isi vor gisi un loc in acest miref panteon al Resi-
rituluf. '
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